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Decreto do Presidente da Republica n.° 15/2010

de 16 de Junho

de A Medalha "Solidariedade de Timor-Leste" foi criada atra
d?(?o Decreto-Lein.° 15/2009, de 18 de Marco, para reconhe
gzigradecer a policias e militares estrangeiros que ten
de S€rvido em missao mandatada para assistir as operacg
L1d3efesa e Segurancga apos 1 de Maio de 2006 e durante o p
de de intervencdo da INTERFE&ntre 20 de Setembro de 199¢
11923 de Fevereiro de 2000.
de
199 Presidente da Republica, nos termos da alinea j) do g
ho 85 > da Constituicio da Reptiblica Democratica de Timor-Ld

de Margo, decreta:

1. Sao condecorados, com a medalha "Solidariedade de Timof}
Leste" os seguintes Oficiais de Ligac&o Militar do Brasil,

da _.°. -
s ca Filipinas e Nova Zelandia:

4197
I. Tenente Coronel, Nieveras Gregorio

Ls Ji; Tenente Comandante, Estrella Rhobinson
Ill. Tenente Comandanteagher Grund Marinho
IV. Major,Ann Marie Gerodiaz

osV. Major AureoVieira da Silva
VI. Major, Warren Banks

nosVIIl. Capitdo, Daniel Lames Dgaujo
19
.

120 Tenente, Marcu¥inicus Braga

2. Sao condecorados, com a medalha "Solidariedade de Timot
Leste" os seguintes elementos do Contingente da Polic
as da do Brasil:
7

D I

essIé.OMajor, José Carvalho Jr

s, lll. Major, Leonardo Santana

Major, Denise déquino

ioglv. Capitdo, Carlos Souza
d&/. Capitdo, Roberto Freitas
2y, Capitdo, Marcio Pereira
VII. Capitdo, NilsorAraujo
té VIIl. Capitdo, Kedma Mascarenhas

IX. Tenente, Rodrigo Campos )
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X. Tenente, Marinho Marinho VIIl. Capitdo, KhairuAfnan Khalid h
Xl. TenenteVirginia Lima IX. Sagento MooyrAbu Hassarlasari Salleh
XIl. TenenteTiago Santos X. Sargento, Muhamad Ridzuan Zahari
XIlll. TenenteAlexandre Nepomuceno Xl. SagentoAbu Hassan Ibrahim
XIV. TenenteAlexandre Barcellos Xll. Sargento, Mohd Fuz Rakam
3. S&o condecorados, com a medalha "Solidariedade de Timor—xm' SargentoAMRAN SURIP
Leste" os seguintes elementos do Contingente Militar da XV Sagento, Mohd Sobri Saad
Forca Naval dos Estados Unidos damerica: XV. Sagento, Mahyuddin Md Isa
|. Tenente, J. Doug Herrin XVI. Sargento, Ibrahim Hassan
Il. BU2, Jared MAyers XVII. SamgentoAbdul Salam Rahmat
Il CE3,Taguan J.Bryant XVIII. Sargento, Suhairmlias
IV. BUS3, Seven E. DeBoard XIX. Cabo, Ismail Othman
V. BUS3, Luke R. Dercher XX. Cabo, MohdAzizul Idris
V1. BU3, Russell B. Fales XXl Cabo, Rosli Saim
VII. CEL, RafaelV. Forbes XXIl. Cabo, Jamaludin Gimin
VIIl. BU3, Jason M. Freeman XXIll. CaboAlkendeAbu Bakar
IX. CM2, Justin E.Gore XXIV. Cabo, Faizal Rodzlan Faizal Rodzlan
X. BUC, Kevin J. Green XXV.  Cabo,WahidAnuarAhsan
Xl. BUCN, Benjamin M. Grudjenski XXMI. - CaboAzhar Baharom
XIl. EA2, Fabian Gruzman XXVII. CaboAbdullaH Noordin
XIll. BU3, Stephen M. Helton XXVl Cabo, Harun Jabar
XIV. UT3, JarredlV. Jones XXIX. Cabo, Mohdrassin Hanif
XV. HM2, John FLeverich XXX.  Cabo, Basiron Md Hamzah
XVI. CMCN, Cody B. May XXXI.  Cabo, Suhaimi Suput
XVII. BU2, Ryan J. Morvant XXXIl. Cabo, Sarudin Sirkam
XVIIl. E02, Devin K. Patton XXXl Cabo, Mohd Zamri Saad
XIX. UTL, Benjamin J. Perez XXXV, Cabo, Hamdan Idris
XX. UTCN, BryaniA. Rodriguez XXXV Cabo, Hasnoor Harun
XXI. CE3, Jamie L. Snipe XXXVI. Cabo, KhairAhmad
XXIl. EOCN, Bradley D. Stenzel XXXVl Cabo, Mazlan Mohd Som
XXIlI. BU1, Hendersoi\. Trammell XXXVl Cabo, ZainudinAbdullah
XXIV. CE2. Dustin Biise XXXIX. CaboAbdullahWan Hamat
XXV. ENS, Calvin JVarren XL Cabo,Yusof Hassan
XXVI. LTJG Ryan D. Livigston XLl CaboAnwarTalib
XXVII. BUCN, Javon M. Boyd XLII CaboAbdAziz Abdul Hamid
XXVIIl. EO3, John B. Hobbs XLII. Soldado, Kamaludin Derasid
4. Sao condecorados, com a medalha "Solidariedade de Timor—XL Soldado, Zam Zaii Akbar
Leste" os seguintes elementos do Contingente da UnidadelV.  Soldado, Jemisasbdul Hamid
de Policia (FPU) da Malasiana: XLVI.  Soldado, Kamarulzaman Mohamed
I. Superitendentadjunto, MohdAbduh Ismail XLV SoldadoAhmadi Mansor
Il. SuperitendentdssistenteAhmad Radzi Hussain XLVIIl. - SoldadoAbd Halim Saat
lll. InspectorChefe, Mohd¥usof HJ. Tahir XLIX. Soldado, Mohdhzian Jumali
IV. InspectoiChefe AswandyAswandy L SoldadoAzlan Borhan
V. InspectoChefe, Kama'Azirvunus LI. Soldado, Jafri Sharif
VI. Inpector Leonard Lawrencabbie LI SoldadoAzian Mohamad
VIl Inspector NoorAzmanAdnan LI SoldadoAzmanAbd Razak )
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KLIV. SoldadoAmeludinAmin XCIX. Soldado, Roslan Mohd A
LV Soldado, Hashim Nordin C. Soldado, Mohd Hisyambdul Rahman
LV1. Soldado, Richard Jimbau Cl. Soldado, Gunasegaran Kaliappan
LVI.  Soldado, Mohammaidry Abdullah ClIl. SoldadoAhmad Faisol Zainuddin
LVI.  Soldado, Mohd NooAsobar Che Leh Clil. Soldado, Kamarulzama#utam
LIX. Soldado, Shufaat Mataacob CIV. Soldado, Nazawi Chik
LX. Soldado;TuanAbdul HafizTuanAzmin CV Soldado, Hairron Samih
LXI.  SoldadoWan Mohd Zaki Salleh CVl.  Soldado, Mohdmirul Hafiz Zaini
LXIIl.  SoldadoAmri Osman CVI.  Soldado, Masri M¢vusof
LXIl.  Soldado, Pangkas Cassiddy Josapimng CVIIl.  Soldado, MohdasriYusof
LXV. Soldado, Mohd Hanif Hamzah CIX. Soldado, Fadhlsyraf Kushairi
LXV.  Soldado, Jainudin Mastor CX. Soldado, Pilang Rengga
LXVI.  Soldado, Md Najib Md Idris CXI. Soldado, Mohd Sri Maziz Sulaiman
LXVI.  Soldado, Zaidi Bah Ngum CXIl.  Soldado, Hairuhmrie Said
LXVIIl. Soldado, Kamarizan Mohamit CXIll.  Sargento, Md Rosli Md Rejab
LXIX. SoldadoAhmad Faizal Rizal Salehudin CXV.  Soldado, Muammal Sahril
LXX.  Soldado, Mohd Haeriman Nassim CXV.  Soldado, Mohd Fuzaimie Makhir
LXXI. SoldadoAll Ahmad CXVI. Soldado, Mohamad Zain Badren
LXXIl. Soldado, Lanjau Jamtan CXVII. Soldado, Faizal Bacho
LXXIll. Soldado, Shahruifyezan Mohd Shah CXVIIl. Constable, Mohézrul Nizam Nor
LXXV. Soldado, Felix Gadion CXIX. Constable, Muhamad Hafiz
LXXV. Soldado, Sylvester Dandi CXX.  Constable, Khairul Hassan Ibrahim
LXXVI.  SoldadoAzuan Balgis Ngarif CXXI. ConstableAlfonsou Zain
LXXVII. Soldado, Burhanudin Muhamad Rafid CXXII. - Constable, Shahrezan Joe Meyer
LXXVIIl.Soldado, Mohd Hanif Hamzah CXXIll. Constable, Rosdfusoof
LXXIX. SoldadoArman Rami CXXIV. Constable, Mohd Syafizagbdul Kadir
LXXX. Soldado, Mean Lamadian CXXV. Constable, Muhamad Hafizi Kamaruddin

CXXVI. Constable, Frankie Richard Geraman

LXXXI. Soldado, Mohd Syazwakbdullah
LXXXIl. Soldado, Khairul Fiti\bdullah
LXXXIII. Soldado, Mohd Zakaria Jonet
LXXXIV . Soldado, Bachik Bakri

LXXXV. Soldado, Sophan Sophian Mohamad Hussin

LXXXVI. Soldado, LimWai Kyong

LXXXVII. Soldado, Stephen James Saka
LXXXVIII. Soldado, Mohd Harmizi Fauzi
LXXXIX. Soldado, Mohd Nasir Mohd Salleh

CXXVII. ConstableAbdul Rashid Gadje
CXXVIII. Constable, ShahriAffendy Jamil
CXXIX. Constable, MohdnwarAl FaridzAziz
CXXX. Constable, Eric Lungan

CXXXI. Constable, Mohd Naskbdul Sari
CXXXIl. ConstableAlbert Sangkut

CXXXIII. Constable, Mohd Khairul Idris
CXXXIV. ConstableAbdulAzim Mohamad
CXXXV. Constable, Imy Safuandyhmad

XC. Soldado mohd shahramir Mohd Salleh CXXXVI. Constable, Mohammad Rozaimi Rozali
XClI. Soldado, Mohd Zulkarnaim Muhamad CXXXVII. Constable, Khairul Mizra\bd Manaf
XCll.  Soldado, Zuwaire Fouzi CXXXVIII. Constable, Mohd Hanafi Hadi
XCllI. - Soldado, Mohd&aacob Bahari 5. Sdocondecorados, com a medalha "Solidariedade de Timor
XCIV. Soldado, Sharill Fazilah Suboh Leste" os seguintes elementos do Contingente da Polic
XCV.  Soldado, Mohmaiiala'AtTalib da Malasia:
XCVI. SoldadoWan Jasmiruddiivvan MohdYusoh . Superintendent&djunto, BasriAbu Bakar
XCVII. - Sodado, Nafri Zailani Il. Superintendentadjunto, Yap Seng
\XCV"L Soldado, Mohd Zahidhmad ll. SuperintendentAdjunto, Jasoifeck Huat Chua
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IX. SuperintendentAssistente, Ramachandran Palanisamy/
X. Superintendentgssistente, Nagendra Rao Babojirow |y,

~N

KIV. Superintendentdjunto, Pail Lengreoh L Sagento, Nazri BifAizman
V. Superintendentgdjunto, Sivashakaran Nair SankunnyLlI. Sagento, Mohd HafizzuddiAugustin BinAbdullah
VI. Superintendentassistente, Hazri Haji Mohamad L. Sagento, Kamaluddin BiAbdul Razak
VII. Superintendent@ssistente, Choon Peng Lee L. Sargento, Manmohan Singh Piara Singh
VIII. Superintendent@ssistente, Rasidibd. Ghani LIV. Sargento, Jimy Jaih

Sagento, Che Othmafwi

XIV.
XV.
XVI.
XVII.
XVIII.
XIX.
XX.
XXI.
XXII.
XXIII.
XXIV.
XXV.
XXVI.
XXVIL.
XXVIII.
XXIX.
XXX,
XXXI.
XXXII.
XXXIIL.
XXXIV.
XXXV,
XXXVI.
XXXVII.

Xl. superintendentdssistente, Seowun Ang
XIl. SuperintendentAssistente, Chun Chai Kooi
XIll. Superintendent@ssistenteWWotrav

Superintendentassistente, Zuraimy MD.Zin
Superintendentassistente, Muniandy Chelliah
Superintendentassistente, Gan Ping Sin
Superintendentassistente, Sia Chek Chia

Superintendent@ssistente, Jaswent Singh Sadu Singhy\,

Superintendent@ssistente, Hahlan Hassan
Inpector Chefe, Pabilah Bibdullah

Inpector Chefe, Jagdev Singh Inder Singh
Inpector Chefe, Hong Hudan

Inpector Chefe, Chin Huat Lim

Inpector Chefe, Muhamad Fa¥khaya
Inpector Chefe, Shamsudifi

Inpector Chefe, Mohd Zaki Harry Susanto Mohamad

Inspector Chefe, Saari Mohamed
Inpector Chefe, Mohd Farid Haron
Inspector Chefe, Suhaimi Sulaiman
Sub-InspectqgrHang Seng Khor
Sub-InspectqrSylvestelAugustine
Inpector Balasupramaniam Duraisamy
Inspectoy ChundangAnak Sangau
Inspectoy Mohd Yusof Mahidin

Sagento Mooy Ranjit Singh Sardara Singh
Sagento Mooy Charanijit Singh Baksh Singh
Sagento MooyRamli Bin Bakar

XXXVIII. Sargento MoorV. Kunjambo Chanderan

Cabo, Mohanraj Gunaseelan

LVII. Cabo, Narinder Singh Piara Singh
LVIIL. Cabo, Mobin Bin Milim

LIX. Cabo, Ming Key Chua

LX. Cabo,YunosAbu Bakar

LXI. CaboAdzhar Hamid

LXIl.  Cabo, RoslaAbu Bakar

LXIll.  Cabo, Hidayattullah Muhammad

Cabo, Zakaridbu Bakar

Publique-se,

José Ramos-Horta
O Presidente da Republica Democratica de Timor-Leste

Palacio Presidencial Nicolau Lobato, aos 1Aldd de 2010

Decreto do Presidente da Republica n.® 16/2010

de 16 de Junho

A Medalha "Solidariedade de Timor-Leste" foi criada atrajés
do Decreto-Lein° 15/2009, de 18 de Marco, para reconhecer e
agradecer a policias e militares estrangeiros que terfham
servido em missdo mandatada para assistir as operacdes de
Defesa e Seguranca apés 1 de Maio de 2006 e durante o periodo
de intervencéo da INTERFE@ntre 20 de Setembro de 1999 e

28 de Fevereiro de 2000.

XXXIX. Sagento Mooy Gundan Segeran . . . i )
_ O Presidente da Republica, nos termos da alinea j) do grtigo

AL Sagento Mooy Gunasegaravi Vartharaju 85° da Constituicio da RepUblica Democrética de Timor-Lgste,
XLI. Sagento Mooy Winston Joshua conjugado com o artigo 3° do Decreto-Lei n.° 15/2009, de 18 de
XLl Sagento MoorZainal Nasir Marco, decreta:
XLl Sagento Mooy Mohd Haizaf\bd Jalil S&o condecorados com a medalha "Solidariedade de Timo
XLIV.  Sargento Detective, Sitaram Sellappan Leste" os seguintes elementos do Contingente da Poligia
XLV. Sargento Detective, Sabturani Maul Nepalesa:
XLVI. Sargento, Jayarajan Philip Sundran 1. Senior Superintendente, Diwakar K.C.
XLVIl. - Sagento,Ah Too Poh 2. Superintendente, Bharat Kumar Shrestha
XLVIIl. - Sargento, Lawrence Jamba 3. Superintendente, Harisdhikari
XLIX.  Sargento, Marimuthu Ponnusamy 4. Superintendenfajunto, Dambar Bahadur B.K

\
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5. Superintendenfedjunto, Dig Bijaya Subedi

6. Superintendentgdjunto, Shashi Pandey

7. Superintendenfgdjunto, Bharat Bahadur Bohara
8. Superintendentedjunto, Top Bdr Khanal

9. Superintendentgdjunto, Uddhab Bahadur Neupane
. Superintendenfedjunto, Mohan Bahadur Bhujel
. Deputy Superintendente, Bishwa Kumar Bhattarai
. Superintendentgdjunto, Mahestdhikari

. Superintendengaljunto Prem Raj Pokharel

. Superintendenfgdjunto, Laxman Bahadur Singh
. InspectqiPrakash Malla

. InspectgrRukeshrandukar

. Inspectgipak Khadka

. InspectqrGanesh Bahadur Shrestha

. InspectagrPravin Dhital

. InspectqiTika Bahadur Karki

. InspectqiGovinda Raj Kafle

. InspectaiTilak Bharati

. InspectqiShyam Kumar Rai

. InspectgrKhagendra Bahadur Khadka

. InspectgiRamesh Kumar Basnet

. InspectqiTejendra Paudel

. InspectqiBala Ram Khadka

. InspectqiPadam Raj Joshi

. InspectqgikKhadka Bahadur Khatri

. InspectqrUddhab Chand

. InspectqiKishor Kumar Shrestha

. Sub InspectpNilam Prasad Upreti

. Sub InspectpSharad Bhattarai

. Sub InspectpBher Bahadur Dhami

. Sub InspectpRabin Dhakal

. Sub Inspectpbashu Giri

. Sub InspectpKhim Bahadur Khadka

. Sub InspectpAmir Kumar Dahal

. Sub Inspectpbevendra Singh Budhathoki

. Sub Inspectptdaya Singh Dhami

. Sub InspectpRaji Nagarkoti

. Sub InspectpKhem Bikram K.C

. Sub InspectpMadan K.C.

. Sub InspectpNabin Kumar Giri

. Sub Inspectpfhaman Khatri

. Sub InspectpMohanAnga Lal Shrestha

. Sub InspectpMadan Shrestha

. Sub InspectpHark Saud

. Assistante Sub Inpectdrara Prasad Khanal

50. Sargento, Madan Gurung

Publique-se;

José Ramos-Horta
Presidente da Republica Democratica de Timor-Leste

\Nicolau Lobato

Aos 7 dias do Més de Maio de 2010, no Palacio Presiden@aPresidente da Republica, nos termos da alinea j) do 3

Decreto do Presidente da Republican.® 17/2010

de 16 de Junho

A Medalha "Solidariedade de Timor-Leste" foi criada atra
do Decreto-Lei n.° 15/2009, de 18 de Marco, para reconhe
agradecer a policias e militares estrangeiros que ten
servido em missdo mandatada para assistir as operacg
Defesa e Seguranca apés 1 de Maio de 2006 e durante o p
de intervencéo da INTERFE@ntre 20 de Setembro de 199¢
28 de Fevereiro de 2000.

O Presidente da Republica, nos termos da alinea j) do g
85° da Constituicdo da Republica Democrética de Timor-Lg
conjugado com o artigo 3° do Decreto-Lein.° 15/2009, de 1
Marco, decreta:

S&o condecorados, com a medalha "Solidariedade de Timor
Leste" os seguintes elementos do Contingente Milita
Chinés:

. Tenente Coronel, Liu Zhao
Major, Feng Zhongging

. Major Cai Shichuan

. Major Gui Jianmin

1

2

3

4

5. Major Lu Dong
6. Major Sun Shoujiang
7. Major Yang Jinhua
8. Major, Zu Zhende

Publique-se;

José Ramos-Horta
O Presidente da Republica Democratica de Timor-Leste

Palacio Presidencial Nicolau Lobato, 14 de Maio de 2010

Decreto do Presidente da Republica n.° 18/2010

de 16 de Junho

A Medalha "Solidariedade de Timor-Leste" foi criada atra
do Decreto-Lei n° 15/2009, de 18 de Marco, para reconhe
agradecer a policias e militares estrangeiros que ten
servido em missdo mandatada para assistir as operacg
Defesa e Segurancga apds 1 de Maio de 2006 e durante o p
de intervencao da INTERFE@ntre 20 de Setembro de 1994
28 de Fevereiro de 2000.
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fconjugado com o artigo 3° do Decreto-Lein.* 15/2009, de 18418 Cabo, Steven John Brockliss )
Margo, decreta: 41. Cabo, Chris John Kennedy
S&o condecorados com a medalha "Solidariedade de Timor-42. Cabo, Kathryn Michelle Miller-Palatchie
Leste" os seguintes elementos do Contingente de Nova3, Cabo, Mark Richard Pedersen
Zelandia das Forcas de Estapilizr?\(;ao Internaciorlal e membro 44. Cabo, Johnyan
do Programa de Cooperacdao Bilateral entre Timor-Leste e
Nova Zelandia, denominado Kaihanga: 45. Cabo, Peter Brian James Fitzwater
46. Cabo dArtilharia, AshuriAoki
1. Coronel, Garry Pe:[er Bro§nan 47. Cabo dArtilharia,AmberTherese Shine
2. Coronel da ForgaereaAllison Penelopéells 48. Cabo dartilharia, Atoni Anisi Toleafoa
3. Tenente Coronel da Forgarea, Gerahomas Chaplin 49. Cabo dArtilharia, MisiuaitaAsofiafia Lealaisolo Ualesi
4. Major da Forcacrea, Percy Frankiootton 50. Cabo dértilharia, QuitenAnaiaWilliams
5. Major Savenaca Nadakuni Seruvatu 51. Cabo déArtilharia, Graeme Manuatua Long
6. Major Kendall Irving Peacock 52. Cabo dértilharia, Marius PiercéVatt
7. Capitdo, Paul Robert Corke 53. Cabo dértilharia, Matthew Leigh Jones
8. Capitdo, Jaschilan Simpson 54. Cabo ddrtilharia, Andrew Hepi Monariki Moon
9. Capitdo, Jenong Min Park 55. Cabo dArtilharia, Robert Hunia Bush
1;).gagifo,:’a;lfﬁavid:roduse 56. Cabo dartilharia, Jordan Manuel Dunn
. Capitdo, PaWilliam Ree I .
12. Capitao da Forgserea, Corey Micha&Vard Charteris 2; EZEZ 32:2:22:2’, i;s; I:i:aaT Emphasis
13. Capitdo da Forgeérea, Jamigdlexander Howard 59. Cabo dartilharia, Daniel Lee
14. Comandante da Forsarea, Michael Paul Baker 60. Cabo dartilharia, Isaac Jose Gega Lewis-Hill
15. Tenente de Engenharia, Math&homson Marshall S :
16. Tenente de Eng?enharia, Carl Richard Seymour 2; EZEZ 32::::::: [R):iel\l;g\lg:zlzirl:lcgrath
17. Tenente da Engenharia, Benjamiar8ield Smith 63: Cabo dArtiIharia,,Hamish/ictor Railton
18. Tenente de Engenharia, Simon Hans lan Larsen 64. Cabo dértilharia, JohrWiremu Rippingale
19. Tenente de Engenharia, Mich¥@lughan Egestad 65. Cabo ddrtilharia, Ratima Matu Mita Rolleston
20. Tenente, Jarrod Graham Saunders 66. Cabo dArtilharia, Benjamin David Howe
21.Tenente, Liam Leighton Short 67. Cabo dartilharia, LeonardNilliams lakopo
22. Sagento, Brett Jamedexander 68. Cabo dartilharia, Darcy KohituTimu
23. Sagento - Chefe/Vayne Ernest Morris 69. Cabo dartilharia, Quentin CoopéFaniaTiraa
24. Sagento - Chefe, Michasfernon Shaw 70. Cabo dartilharia, Johnathan Charliallis
25. Sargento, Craig James Morgan 71. Cabo dartilharia, Jackson KellyVilly
26. Sagento, Simondrew Perkins 72. Cabo dartilharia, Jared laivoung
27. SagentoAndrew Charles Pye 73. Cabo dartilharia, SauMWikohikaTera Bishara
28. Sagento, Mark Jame@nde-rson 74. Cabo dArtilharia, Samuel Douglas Carvell
;z ::?;er:ifr;d;jvzg::;&zzse 75. Cabo d@rtilharia, ShaurThomas Colmore
31. Sargento, Shane Moananui Kareko 76. Cabo dartilharia, DavidWilliam Dench
32. Sargento, Christopher David Parker 77. Cabo dartilharia, Devon Dwayne Fraser
33. Sagento da ForcAérea, Michael Padliaylor 78. Cabo dartilharia, Samuel James Gardner
34. SagentoAjudante da Marinha, Melissa-Ann Catherine79' Cabo dértilharia, Lance Barry Greer
Harriet Greig 80. Cabo dartilharia, Jordan Dean Gfif
35. SagentcAjudante da Marinha, Richaii@rrencéheodore 81. Cabo dartilharia, Tuipolotu Nasika Lasike
36. 1.° Sargento, Rana Hiroti 82. Cabo dartilharia, Matthew Colin Norton
37. 1.°Sagento, Grant{ndsay Ran 83. Cabo dArtilharia, Riccardo Ernesto Rutschmann
38. 1.° Sargento, Kenneth Roy Lidiard 84. Cabo dartilharia, Mark Quinten Speedy
\39_ Cabo, Glen Mathew Randall 85. 1.° Cabo, Jamikoris Henderson Potroz )
Série I, N.° 23 Quarta-Feira, 16 de Junho de 2010 Pagina4194
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4 N
86. 1.° Cabo, Michael Bram Bramley 130. Guarda, Liam Duncan O'Sullivan
87. 1.° Cabo, Renata Lee Pomeroy )
Publique-se;
88. 1.° Cabo, Shandiamahau Crowther
89. 1.° Cabo, Phillip John Manning
José Ramos-Horta
90. Soldado, Damon Luke Mcdonald Presidente da Republica Democrética de Timor-Leste
91. Soldado, Scott Eward Carr
92. SoldadodamWalter Macdonald Nia . ) o .
Palécio Presidencial Nicolau Lobato, 19 de Maio de 2010
93. Soldado, Christian Slade Richard Ruru
94. Soldado Romon Neil Sargeson
95. Soldado, Dani&lrahasotakis
96. Soldado, Kieran Palilson
97. Soldado, Maia Napier Glover
98. Soldado, Tracey Eilleen Goodman Decreto do Presidente da Republica n.° 19/2010
99. Soldado, Lochlann Murry Murphy
. de 16 de Junho
100. Soldado, Ben Gavin Lockton
101. Oficial de Logistica, Phillip Marthinus Tjaard Coetzee
102. Comunicacses. Rikki Edward Savage A Medalha "Solidariedade de Timor-Leste" foi criada atrayés
' Goes, 9 do Decreto-Lei n.° 15/2009, de 18 de Marco, para reconhefer e
103. Guarda, Shannon Cory Jopson agradecer a policias e militares estrangeiros que tenham
104. Guarda, Dean Phelan servido em misséo mapdatada para assistir as operaqéeg de
Defesa e Seguranca apés 1 de Maio de 2006 e durante o pgriodo
105. Guarda, Ethan/@n JameAnderson de intervencao da INTERFE@ntre 20 de Setembro de 1999 e
106. Guarda, Richafémuera Biss 28 de Fevereiro de 2000.
107. Guarda, Slade Zorya Quinlan Hokianga Floyd O Presidente da Republica, nos termos da alinea j) do artigo
108. Guarda, PaWayne Gernhoefer 85.° da Constituicao da Republica Democrética de Timor-Lgste,
109. Guarda, Thomas John Grigg conjugado com o artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 15/2009, d¢ 18
de Margo, decreta:
110. Guarda, Richard Lee Harris
111. Guardawilliam Caine Hopcroft Séo condecorados, com a medalha "Solidariedade de Timor—
. Leste" os seguintes elementos das Forc¢as de Estabilizacfio
112. Guardahdam Philip Jackson Internacional Australiana:
113. Guarda, Steven John Knudson
114. Guardaidan Ronald Lange 1. Capltao, Jason Phillip Raffin
115. Guarda, Haenare EArnthur Lee 2. Major Joel Coleman
3. Majot Timothy PatrickVarner
116. Guarda, James Peter Maaka i } )
. i . 4. Major Brian Eric Malouf
117. Guarda, James Michael Colin Mckimm L
5. Tenente, Benjamin Peter Johanson
118. Guarda, Romana Hohepa Nepe 6. Tenente, Benjamin Mark Grumley
119. Guarda, Thomas Paul Cameron O'Connor 7. TenenteAdam JohiWilliams
120. Guarda, Brook James Readings 8. SagentoAllan RichardAshman
121. Guarda, Isaac Joseph Marshall Stuckey 9. SagentoAjudante da Marinha, Scott Hunter
122. Guarda, KeithnthonyWilson 10. SagentO, Le|gmdam Johansen
123. Guarda, Isad@amihana King 11. SagentoAdam Brendon Bisset
124. Guarda, Daniel Joitkinson 12. Sargento, Craig Richard Collier
125. Guarda, Hamish Christopher Blake 13. Sagento, Josh ColiMoung
126. Guarda, Christophéfilliam Bon Fuller 14. Sargento ajudante da Marinha, Carl Damon Hemberg
127. Guarda, Bridget Stpehanie Johnson 15. Cabo, Mathew Bennett
128. Guarda, Nathan Morris Jones 16. Cabo, Darrin Rodney Curtis
_129. Guarda Lauren Magrry 17. Cabo, Jade Leigh French )
Série |, N.° 23 Quarta-Feira, 16 de Junho de 2010 Pagina 4195



Jornal da Republica

f18. CaboWayneAlan Walker 64. Guarda, Brad Sutherland h

19. Cabo, Timothy James Lewis 65. Guarda, Justin Scott Thacker

20. Cabo, Marlandrew Mckelvie 66. Guarda, DarrelshleyVan Zanden

21. Cabo, Michael Darcy Ring 67. Guarda,tBartWilliams

22. Cabo, ®phemndrew Scott 68. Guarda, BeatarrenWilliams

23. Soldado, Nathaillen Keuvill 69. Guarda, ®phen LukéVoods

24. Soldado, Jasdiayne Bugess 70. Guarda, DylamhomasWoodyatt

25. Soldado, Shaun Garritty 71. Guarda, Josh Dennis Mclachlan

26. Soldado, Mathew Leslie Uglik 72. Guarda Luke Foster Payne

27. Soldado, Cameron Porter Gilbride 73. Guarda, Lorenc Shabani

28. GuardaThomas MatthewlexanderAitken 74. Guarda, Levi Nathan Stripp

29. Guardawesley John Kautallan 75. Guarda, Javier Fernaniguirre

30. Guarda, Michael JodbertAllmark 76. Gurada, Jaiet&/enAnstiss

31. Guarda, DeafhomasAnderson 77. Guarda, Brent Mathefyppel

32. Guarda, Owen Robert Bell 78. Guarda, Joshua Berry

33. Guarda, Daniel Jam&sdrew Brooker 79. Guarda, Paul Brooks

34. Guarda, Oliver James Brooker 80. Guardalobin Brown

35. Guarda, Joshua Paul Byrnes 81. Guarda, Damighlec Chambers

36. Guarda, Peter John Campbell 82. Guarda, Biar Ezra Majok Chol

37. Guarda, Russell Keith Christian 83. Guarda, Joel Robert Clifton

38. Guarda, Benjamin Jason Cunynghame 84. Guarda, Kristofekndrew Fisher

39. Guarda, Shardan Epps 85. Guarda, Christopher Michael Gray

40. Guarda, Carl Stephen Evans

41. Guarda, Caleb Chevy Fairclough 86. Guarda, Cameron James Mervyn Horne

42. Guarda, Brett Donald Farrel 87. Guarda, Beau Jacob Houldsworth

43. Guarda, Nathan Joseph Forster 88. Guarda, Kirlklexander Hunter

44. Guarda, Michael Ronald Ritchie Frost 89. Guarda, Ben Norman Jensen

45. Guarda, Michadlaron Galea 90. Guarda, Daniel Josiah Joner

46. Guarda, Damien Trent Gosley 91. Guarda, Lambertus Koster

47. Guarda, Mitchell James Haw 92. Guarda, Julian Chin Cheng Lim

48. Guarda, Davidmos Heyne 93. Guarda, Kerrafinthony Mackay

49. Guardaindrew Gregory Scot Hinschen 94. GuardaAndrew Mcintosh

50. Guarda, Jared Luke Hunter 95. GuardaAngus Speight Mckinnon

51. Guarda, Dylan Garwin Hutchings 96. Guarda, Ross Mead

52. Guarda, Daniel Gregory Johnstone .

97. Guarda, Michael James O'Connor
53. Guarda, Mattew Richard Jones ) )
98. Guarda, Nikau George Jay Pieters

54. Guarda, f&an Lee Loadsman ) ]

55. Guarda, Matthew David Maher 99. Guardaade Keith Quin

56. Guarda, Michel Nicolas Maua@jos 100. Guarda, Christopher Purdie

57. Guardaharon Colin Ray 101. Guarda, Beau Michael Quintal Brims

58. Guarda, Elliot Shaureunis Redmond 102. Guarda, Patrick James Roberts

59. GuardaTrentAdam Robertsen 103. Guarda, Steven Kurt Rogers

60. Guarda, Jayd David Sadler 104. Guarda, Sean Michael Shanahan

61. Guarda, Mark Raymond Searle 105. Guarda, Mattew Cunningham Sharp

62. GuardaAnthony John Sheehy 106. Guardalexander Gregory Small
\63. Guarda, Justin David Graham Simmons 107. Guarda, Jason Paul spadaro )
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RESOLUGAO DO PARLAMENT O NACIONAL N°14/2010

108. Guarda, Daniel Jofianner
109. GuardalrlhomadilexandefTarca de 16 de Junho
110. Guarda, Kyal Christiararry

. ESA ESTATUTO DA
111. Guarda, BriaWongsarath APROVA, PARA ADESAO, O ESTRTUTO

COMUNIDADE DOS PAISES DALINGUA PORTUGUESA
112. Guardandrew KevinWalker (com revisdo de SA&domé/2001, Brasilia/2002, Luanda/
113. Guarda, LukadrianWestall 2005, Bissau/2006 e Lisboa/2007)

114. Guarda, KurtigVinter

115. Guarda, Robert Camerdfodger O Parlamento Nacional resolve, sob proposta do Gove

) nos termos da alinea f) do n.° 3 do artigo 95.° da Constitu
116. Guarda, Livu

117. Guarda, Joseph Rounds dos Paises da Lingua, assinado em Lisboa em 2 de Nov
de 2007, cujo texto, na versdo em lingua portuguesa, seg

Publique-se, anexo.
Aprovada em 17 de Marc¢o de 2009.

José Ramos-Horta
O Presidente da Republica Democrética de Timor-Leste

O Presidente do Parlamento Nacional,

Aos 07 dias do Més de Junho de 2010, no Paléacio Presiderncgghando La Sama déradio
Nicolau Lobato

Publique-se. 15-6-10

O Presidente da Republica,

Decreto do Presidente da Republica n.° 20/2010
Dr. José Ramos Hda

de 10 de Junho de 2010

A Constituicdo da Republica Democratica de Timor-Les{€gattos da Comunidade dos Paises de Lingua Portugues
atribui ao Presidente da Republica a competéncia no dominigom revisges de Sa60mé/2001, Brasilia/2002, Luanda/

das Relagdes Internacionais, para nomear e exonerar 2005, Bissau/2006 e Lisboa/2007)
embaixadores, representantes permanentes e enviados

extraordinarios, nos termos do disposto no seu artigo 87°, alinea Artigo 1°

b). (Denominag&o)

A Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, dora

O Presidente da Republica, nos termos do artigo 87°, a””eéé&gnada por CPLE o foro multilateral privilegiado para

decreta: diplomatica e da cooperacéo entre os seus membros.
E nomeada Embaixadora Extraordinaria e Plenipotenciaria Artigo 2°
da Republica Democratica de Timor-Leste para o Reino de (Estatuto Juridico)

Espanha, a Sra. Maria Natalia Guterres Viegas Carrascaldo.
A CPLP goza de personalidade juridica e é dotada de auton
Emitido no Palécio Presidencial, Dili, aos dez dias do mes3fiministrativa e financeira.

Junho do ano de dois mil e dez. Artigo 3°

(Objectivos)

O Presidente da Republica Democratica de Timor-Leste gz, objectivos gerais da CPLP:

a) A concertacao politico-diplomatica entre os seus mem
em matéria de relac¢des internacionais, nomeadamentg

da Republica, aprovgrara adesao, o Estatuto da Comunid{de

rno,
cao

mbro
eem

ante
D

da Constituicdo da Republica Democratica de Timor-Lesigofundamento da amizade mutua, da concertaco poljtico-

omia

Dros
para

\Dr. José Ramos-Haia o refor¢co da sua presenca nos fora internacionais; )
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b) A cooperacdo em todos os dominios, inclusive os Haderé ser atribuida a categoria de Observaskociado:
educacéo, saude, ciéncia e tecnologia, defesa, agricultura,

administracdo publica, comunicacdes, justica, seguraicaAos Estados que, embora ndo reunindo as condigdes

publica, cultura, desporto e comunicacao social, necessérias para ser membros de pleno direito da,

PLP

partilhem os respectivos principios orientadores, designa-
c) A materializacdo de projectos de promocéo e difusdo dadamente no que se refere a promoc¢éao das préaticas democra-
Lingua Portuguesa, designadamente através do Institutaticas, & boa governacao e ao respeito dos direitos humianos,

Internacional de Lingua Portuguesa. e prossigam através dos seus programas de govyerno
objectivos idénticos aos da Organizacao;
Artigo 4°
(Sede) 2. As organizacfes internacionais, universais ou regiopais,

aos organismos intergovernamentais e as entidades

A Sede da CPLP é, na sua fase inicial, em Lisboa, a capital dderritoriais dotadas de 6rgéos de administracdo autongmos
Republica Portuguesa. que partilhem os principios orientadores e os objectjvos
da CPLP nos termos referidos na alinea anterior;
Artigo 5°
(Principios Orientadores) 3. Os Estados, as Organizacdes Internacionais Universais ou
Regionais, 0s organismos intergovernamentais e as |enti-
1. A CPLPé regida pelos seguintes principios: dades territoriais dotadas de 6rgéos de administracéo jauto-
nomos, a que se refere o nUmero antdyeneficiardo dessp
a) Igualdade soberana dos Estados membros; qualidade a titulo permanente e poderdo particisn
direito a voto, nas Conferéncias de Chefes de Estadq e de
b) N&o ingeréncia nos assuntos internos de cada Estadozoverno, bem como no Conselho de Ministros, sendo-
Ihes facultado o acesso a correspondente documentacao
¢) Respeito pela sua identidade nacional; néo confidencial, podendo ainda apresentar comunicdcdes
desde que devidamente autorizados. Poderdo ser pinda
d) Reciprocidade de tratamento; convidados para Reunifes de caracter técnico;
e) Primado da Paz, da Democracia, do Estado de Direfto, Podera ser atribuida a categoria de Observador Consultivo
dos Direitos Humanos e da Justica Social; as organizacdes da sociedade civil interessadas nos ¢bjec-
tivos prosseguidos pela CPLéesignadamente através
f) Respeito pela sua integridade territorial; do respectivo envolvimento em iniciativas relacionaflas
com ac¢des especificas no ambito da Organizacéo;
g) Promocéo do Desenvolvimento;
5. A categoria de Observador Consultivo permitira as entida-
h) Promoc¢é&o da cooperacdo mutuamente vantajosa. des a quem for atribuida assistir a reunies de caracter téc-
nico e o acesso as decisdes tomadas nas Conferéndias de
2. A CPLPestimulara a cooperacédo entre os seus membrosChefes de Estado e de Governo, bem como pelo Conselho
com o objectivo de promover as praticas democraticas, ade Ministros;
boa governacéo e o respeito pelos Direitos Humanos.
6. As candidaturas a categoria de Observaksociado
Artigo 6° deveréo ser devidamente fundamentadas de mogdo a
(Membros) demonstrar um interesse real pelos principios e objectivos
da CPLP Serdo apresentadas ao Secretariado Execfitivo
1. Paraalém dos membros fundadores, qualquer Estado, desiue, apos apreciacao pelo Comité de Concertacdo P¢rma-

de que use o Portugués como lingua oficial, podera tornar-nente, as encaminhard para o Conselho de Ministr¢s, o

se membro da CPLmediante a adesé@o sem reservas aos qual recomendara a deciséo final a ser tomada pela
presentes Estatutos. Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo;
2. Aadmissédo na CPLd® um novo Estado é feita por decisdd. As candidaturas a categoria de Observador Consultivo,
unanime da Conferéncia de Chefes de Estado e de Governajevidamente fundamentadas, serdo dirigidas ao Segreta-
e tem efeito imediato. riado Executivo que, apds apreciacdo pelo Comit§ de
Concertacdo Permanente, as encaminhara para o Conselho
3. O pedido formal de adeséo devera ser depositado nale Ministros para deciséo;
Secretariado Executivo da CRLP
8. A gualidade de Observadéissociado ou Consultive
Artigo 7° podera ser retirada, temporéria ou definitivamente, sempre
(Observadores) que se verifiguem alteracdes das condi¢des que recomen-
daram a sua concess@odeciséo final cabera aogdio
A Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa podera admitique decidiu a respectiva admisséo, com base em proposta
Observadores com categoriaAfsociados ou com categoria  do Secretariado Executivo e apés apreciagéo pelo Cgmité

\de Consultivos. de Concertacdo Permanente; )
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9. Qualquer Estado membro podera, caso o julgue oportiBioA Conferéncia reline-se, ordinariamente, de dois em dois
solicitar que uma Reunido tenha lugar sem a participacdoanos e, extraordinariamente, quando solicitada por flois

de Observadores. tercos dos Estados membros.
Artigo 8° 4. As decisBes da Conferéncia sédo tomadas por consepso e
(Orgéos) sdo vinculativas para todos os Estados membros.
1. S&o Orgaos de Direccéo e Executivos da CPLP: Artigo 11°
(Competéncias do Presidente da Conferéncia de
a) A Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo; Chefes de Estado e de Governo)
b) O Conselho de Ministros; Sao competéncias do Presidente da Conferéncia dos Chefes

de Estado e de Governo:
¢) O Comité de Concertacdo Permanente;
a) Presidir as reunides da Conferéncia;
d) O Secretariado Executivo.
b) Acompanhar aimplementacéo das decisfes da Conferéncia
2. AAssembleia Parlamentar da CRLB 6gdo que relineos e a ac¢ao dos demais érgaos da CPLP;
Parlamentos nacionais dos Estados membros.
¢) Representara CPLP;
3. Além dos referidos nos nimeros anteriores, também sdo
6rgaos da CPLP a Reunido dos Pontos Focais de Coopdyaconvocar e transmitir orientagdes ao Presidente do Con-
¢ao e as Reunides Ministeriais. selho de Ministros e ao Secretério Executivo sempre|que
achar necessario para o cumprimento das decisfgs da
4. Na materializacdo dos seus objectivos a CPLP apoia-seConferéncia e das iniciativas que se mostrem pertinenfes e
também nos mecanismos de concertagdo politico-diplo- adequadas ao bom desempenho da Organizacdo em matéria
mética e de cooperacdo ja existentes ou a criar entre osle politica geral, estratégias e funcionamento harmonjoso

Estados membros da CRLP da organizacao;
Artigo 9° e) O mais que Ihe for incumbido pela Conferéncia.
(Instituto Internacional de Lingua Portuguesa)
Artigo 12°
O Instituto Internacional de Lingua Portuguesa (IILP) é a (Conselho de Ministros)

Instituicdo da CPLP que tem como objectivos a planificacdo e
execucdao de programas de promocéo, defesa, enriquecim&ntoO Conselho de Ministros é constituido pelos Ministfos
e difusdo da Lingua Portuguesa como veiculo de cultura,dos Negécios Estrangeiros e das Rela¢Bes Exteriorgs de
educacéo, informacdo e acesso ao conhecimento cientificotodos os Estados membros.
tecnoldgico e de utilizagdo em fora internacionais.

2. S&o competéncias do Conselho de Ministros:

Artigo 10°
(Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo) a) Coordenar as actividades da CPLP;

1. A Conferéncia é constituida pelos Chefes de Estado e/oub) Supervisionar o funcionamento e desenvolvimentg da
de Governo de todos os Estados membros e é o 6rgdo ma- CPLP;
ximo da CPLP

c) Definir, adoptar e implementar as politicas e os progra-

2. S&o competéncias da Conferéncia: mas de accdo da CPLP;

a) Definir e orientar a politica geral e as estratégias dad) Aprovar o orcamento da CPIeRlo IILP;

CPLP; e) Formular recomendacfes a Conferéncia em assyintos
da politica geral, bem como do funcionamento e desgen-

b) Adoptar instrumentos juridicos necessarios para a volvimento eficiente e harmonioso da CPLP:

implementacdo dos presentes Estatutos podendo, no
entanto, delegar estes poderes no Conselho de Minis-f) Recomendar & Conferéncia o candidato para o cargo de
tros; Secretario Executivo;

¢) Criar instituicbes necessérias ao bom funcionamentog) Eleger o Director Executivo do IILP;

da CPLP; . . . .
h) Convocar conferéncias e outras reunides com vigta a

d) Eleger de entre os seus membros um Presidente de promocéao dos objectivos e programas da CPLP;
forma rotativa e por um mandato de dois anos;

i) Realizar outras tarefas que lhe forem incumbidas pela
e) Eleger o Secretario Executivo da CPLP Conferéncia.

J
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a)

c)
d)

e)

6.

\-

(Competéncias do Presidente do Conselho de Ministros)

Sao competéncias do Presidente do Conselho de Ministros:

b) Acompanhar a ac¢ao dos demagaos da CPLE aimple- estatutéria e a actividade da CPHBs seus ¢éos e

. O Comité de Concertagéo Permanente € constituido porunn Assembleia Parlamentar tem direito a receber e a ol

. Compete ao Comité de Concertacdo Permanente acorgpaa Assembleia Parlamentar pode constituir grupos de

. Compete ainda ao Comité de Concertacdo Permanente

. O Comité de Concertacéo Permanente reline-se ordingri@s Estatutos e o Regimentoddaembleia Parlamentar s

. O Comité de Concertacdo Permanente é coordenado pelo

.. ., o .., .
O Conselho de Ministros elege de entre os seus memfrosO Comité de Concertagcdo Permanente pode constituir

um Presidente de forma rotativa e por um mandato de doisgrupos de trabalho para apoia-lo nas suas tarefas.
anos.

ocC Iho de Minist , dinari ; 8. O Comité de Concertacdo Permanente podera tomar|
onseino de Ministros reune-se, ordinariamente, UMaggea g sopre os assuntos mencionados nas alineas a)

vez por ano e, extraordinariamente, quando solicitado por o d) do artigo 12°
dois tercos dos Estados membros.

O Conselho de Ministros responde perante a Conferéncia, . Artigo 15°
a qual devera apresentar os respectivos relatorios. (Assembleia Parlamentar da CPLP)

As decisdes do Conselho de Ministros s&o tomadas ROIA Assembleia Parlamentar é qyéo da CPLRjue retine

deci-
b), c)

, ad referendum do Conselho de Minis}ros.

consenso. representacdes de todos os Parlamentos da Comunidade,

. constituidas na base dos resultados eleitorais das ele
Artigo 13° legislativas dos respectivos paises.

2. Os Parlamentos Nacionais tém igual votAssembleia.

3. Compete Assembleia Parlamentar:
Presidir as reunides do Conselho;

icOes

a) Apreciar todas as matérias relacionadas com a finaliflade

mentacgdo das decisdes da Conferéncia e do Conselho; organismos;

Representar a CPLP; b) Emitir parecer sobre as orientacdes, a politica gera

o estratégias da CPLP;
Convocar e transmitir orientacées ao Coordenador do Co-

mité de Concertagéo Permanente e ao Secretario Executivg) Reunir-se, a fim de analisar e debater as resped

sempre que achar necessario para o cumprimento das  actividades e programas, com o Presidente do Con

decisGes da Conferéncia e do Conselho e das iniciativas  de Ministros, 0 Secretario Executivo e o Director Exg

que se mostrem pertinentes e adequadas ao bom o do Insti-tuto Internacional da Lingua Portugues

desempenho da Organizacéo em matéria de politica geral, ||LP e bem assim com os responsaveis por ou

estratégias e funcionamento harmonioso da organizacéo;  organismos equiparaveis que venham a ser criadg

. _ . . ambito da Organizagéo,

O mais que Ihe for incumbido pela Conferéncia e pelo

Conselho. d) Adoptar no ambito das suas competéncias e
deliberacdo que retna a maioria expressa do conj

_ Artigo 14° das suas delegacdes, votos, relatorios, parec
(C0m|té de Concerta(;éo Pel’manente) propostas ou recomendagaes_

representante de cada um dos Estados membros da CPLhformacso e a documentacso oficial dagidrs da CPLP

nhar o cumprimento pelo Secretariado Executivo das palho e missdes de observacéo internacional, nomq
decisGes e recomendacdes emanadas dos outros 6rgéqfente missdes eleitorais, bem como designar envi

da CPLP especiais para relatar sobre assuntos especificos no §
da Comunidade.

acompanhar as accdes levadas a cabo pelpdfsegu- 6. O Presidente dassembleia Parlamentagleito por um

rando a sua concordancia com a orientagao politica geralperiodo de dois anos ndo renovavel, tem assentd
da CPLP Conferéncias de Chefes de Estado e de Governo da ¢

mente uma vez por més e extraordinariamente sempre qudoptados mediante deliberacdo aprovada por cons

eas

tivas
selho
Cu-
a -
tros
s no

por
unto
eres,

ter a

tra-
ada-
hdos
mbito

nas
LPLP

L0
enso

necessario. das delegacdes nacionais ou, na falta deste, por maioria

qualificada.

representante do Pais que detém a Presidéncia do Conselho Artigo 16°

de Ministros. (Competéncias do Instituto Internacional de Lingua

Portuguesa)
As decisdes do Comité de Concertacdo Permanente séo

tomadas por consenso. 1. Na prossecucdo dos seus objectivos, quer entre E)<

tados
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cional de Lingua Portuguesa (IILP) tomara em consideragdo  ap6s consulta ao Comité de Concertacdo Perman
a orientacdo geral da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa, bem como a diversidade cultural dos paise@
gue a constituem.

Realizar consultas e articular-se com os Governos
Estados membros e outras instituices da CPLP;

e) Propor aconvocacao de reunides extraordinarias se

2. O IILP gozara de autonomia cientifica e administrativa, ; A
que a situagdo o justifique;

recebendo orientacdo quanto aos objectivos a prosseguir

dos seus orgdos proprios nomeadamente do Conselhg) Responder pelas finangas, pela administragéo ge
Cientifico. pelo patrimonio da CPLP;

3. OIILPé chefiado por um Director Executivo que é ita g) Representar a CPLP nos fora internacionais;
Personalidade dos Estados membros, preferencialmente
com experiéncia em politicas de Lingua Portuguesa, e que) Celebrar acordos com outras organizagoes e agé
seré eleito pelo Conselho de Ministros para um mandato  internacionais, apds aprovacao pelo Comité de Cor
de dois anos, renovavel uma Unica vez. tacdo Permanente;

) Exercer quaisquer outras funcdes que lhe for

~ . . . . [
4. Aaccao do Director Executivo sera apoiada pelo Conselho incumbidas pela Conferéncia, pelo Conselho

Cientifico composto por representantes de todos os
Estados membros e que se reunird, no minimo, anualmente.

O Secretariado Executivo far-se-4 representar na reuniaq) O Secretario Executivo podera delegar no Director G
do Conselho Cientifico peldssessor para matérias da parte das suas func¢des incluindo, com caraq
Lingua e Cultura. excepcional e informados os Estados membros, a
representacao no exterior
Artigo 17°
(Secretariado Executivo) Artigo 19°

(Director Geral)
1. O Secretariado Executivo € o principal 6rgéo executivo da
CPLP e tem as seguintes competéncias: 1. O Director Geral é recrutado entre os cidad&os nacig

- A dos Estados membros, mediante concurso publico,
a) Implementar as decisdes da Conferéncia, do Conselhoprazo de 3 anos, renovavel por igual periodo;

de Ministros e do Comité de Concertagcdo Permanente;
Director Geral é responsavel, sob a orientacad

. ~ 2., 0
b) Planificar e assegurar a execugao dos programas d%ecretério Executivo, pela gestao corrente do Secretar

CPLP;

c) Organizar e participar nas reunides dos varios 6rgdos¢éo e orientacéo das reunides e projectos levados a
da CPLP; pelo Secretariado.

d) Acompanhar a execucdo das decisbes das Reunides Artigo 20°
Ministeriais e demais iniciativas no ambito da CPLP (Reunido dos Pontos Focais de Cooperacao)

2. O Secretariado Executivo € dirigido pelo Secretario Executiyo. A Reuni&o dos Pontos Focais de Cooperagéo congre
unidades responsaveis, nos Estados membros,

Artigo 18° coordenag&o da cooperagéo no ambito da CPLP

(Secretéario Executivo)

L. o, i 2. A Reunido do Pontos Focais de Cooperacéo é coorde
1. O Secretéario Executivo € uma alta personalidade de um do?)elo representante do Estado membro que deté

Estados membros da CRIefeito para um mandato de dois Presidéncia
anos, mediante candidatura apresentada rotativamente '
pelos Estados membros por ordem alfabética crescentd. Compete a Reunido dos Pontos Focais de Cooper

2 No final d dato. & facultad Estad b ._assessorar os demais 6rgados da CPLP em todos os as
- NoTinal do mandato, € facultado ao estado MEmbIo CUJO g4ty 05 3 cooperacao para o desenvolvimento no am

nacional ocupa o cargo de Secretério Executivo apresentarda Comunidade, devendo o seu coordenador apres

candidatura, pot mais um .mandato de dois anos, para %0 Comité de Concertacdo Permanente um pontq
cargo de Secretario Executivo.

situacdo sobre a execu¢do dos programas apresen
3. Sa&o principais competéncias do Secretario Executivo: no inicio de cada semestre.

a) Empreendersob orientacdo da Conferéncia ou d% Os Pontos Focais de Cooperagao reinem-se, ordir
Conselho de Ministros ou por sua prépria iniciativa, Mente, duas vezes por ano e, extraordinariamente, qu

medidas destinadas a promover os objectivos da CPLpSolicitado por dois tercos dos Estados membros.
e a reforcar o seu funcionamento; Artigo 21°

b) Apresentar propostas ao Conselho de Ministros e as (Reunides Ministeriais)

membros, quer no plano internacional, o Instituto Interna- ¢) Nomear o pessoal a integrar o Secretariado Exe&ttivo

pnte;

dos

mpre

al e

hcias

cer-

em
de

Ministros e pelo Comité de Concertacao Permanete;

eral
ter
sua

nais
belo

do
ado,

planeamento e execucéo financeira, preparagéo, coorglena-

cabo

pja as
pela

nada
m a

acao
suntos
bito
entar
de
tados

aria-
ando

Reunides Ministeriais, apds consulta ao Comité de

\-

Concertacdo Permanente; 1. As Reunides Ministeriais sdo constituidas pelos Minis)ros
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e Secretarios de Estado dos diferentes sectores governaExecutivo do IILP apresentara um relatério detalhadq
mentais de todos os Estados membros. execucdo orgcamental, por forma a que este seja apress

. n s . , asAuditorias que inspeccionam as contas da CPLP
2. Compete as Reunides Ministeriais coordesramivel mi-

nisterial ou equivalente, as ac¢des de concertacdd.eO orcamento de funcionamento do IILP sera aprov
cooperacao nos respectivos sectores governamentais. anualmente, pelo Comité de Concertacdo Permanen

s , Lo referendum do Conselho de Ministros, devendo se|
3.0 Estado.membro anfltrlao promovera o depdsito, junto do rocedimentos similares aos do orcamento de funci
Secretariado Executivo, dos documentos aprovados na$rlento da CPLP
Reunides Ministeriais, que deles dard conhecimento ao
Comité de Concertagao Permanente. Artigo 27°

4. As accdes aprovadas no ambito das Reunides Ministeriais (Patrimonio)

serdo financiadas por fontes a serem identificadas por es¢triménio da CPLP é constituido por todos os bens, m
orgdos As acg¢oes a serem financiadas pelo Fundo Espgriméveis, adquiridos, atribuidos, ou doados por quais

cial da CPLP deverdo submeter-se as normaséssoas e instituicdes publicas ou privadas.
procedimentos previstos no Regimento do Fundo Espe-

cial. Artigo 28°
(Emenda)
Artigo 22°
(Qudrum) 1. O Estado ou Estados membros interessados em eve

O Quérum para a realiza¢éo de todas as reunides da CPLP gecretario Executivo uma notificacdo contendo
das suas instituicdes € de pelo menos seis Estados membrogropostas de emenda.

Artigo 23° 2. O Secretario Executivo comunicard ao Comité de Cor
(Decisoes) tacdo Permanente as propostas de emenda referidas

. A S do presentértigo, que as submetera a aprovacao
As decisBes dos 6rgdos da CPLP e das suas instituicbes S%onsglho de Mingi]strc?s P ¢

tomadas por consenso de todos os Estados membros.
Artigo 29°

Artigo 24° (Entrada em Vigor)

(Regimento Interno)

Os 6raa instituicdes da CPLP definira . 1. Os presentes Estatutos entrardo em govisoriamente
$ 0rgaos e instituicoes da elinirac o Seu proprio 5 ‘gata da sua assinatura e, definitivamente, ap
regimento interno.

conclusdo das formalidades constitucionais por todo
Artigo 25° Estados membros.
(Proveniéncia dos Fundos) 2. Os presentes Estatutos serdo adoptados por tod

1. Os fundos da CPLP sdo provenientes das contribuit;c”;eézs:j""doS me:ptbrgs em conformidade com as suas for
dos Estados membros, mediante quotas a serem fixada§ia s constitucionas.
pelo Conselho de Ministros. Artigo 30°

2. A CPLPconta com um Fundo Especial, dedicado (Depositario)

exclusivamente ao apoio financeiro éagoes' C(?ncretas Os textos originais da Declaragéo Constitutiva da CPLP ¢
levadas a cabo no quadro da CPLtBnstituido por

contribui¢cdes voluntérias, publicas ou privadas, e regi

resentes Estatutos serdo depositados na Sede dg@rdR
; I 8 seu Secretariado Executivo, gue enviara copias autenti
por Regimento proprio, aprovado pelo Conselho s mesmos a todos os Estados membros.
Ministros.
Artigo 26° Lisboa, em 2 de Novembro
(Orcamento)

1. O orcamento de funcionamento da CPLP estende-se de 1
de Janeiro a 31 de Dezembro do mesmo ano.

2. Aproposta orcamental é preparada pelo Secretério Execu- B
tivo e, depois de apreciada pelo Comité de Concertag@@SOLUCAO DO PARLAMENT O NACIONAL N°15/2010

Permanente, sAubmetida a deciséq gqs Estados memprqs, de 16 de Junho
pelo menos trés meses antes do inicio do novo exercicio y
orcamental. APROVA OACORDO DE COOPERACAO ENTRE OS

. . ESTADOS-MEMBROS DA CPLPNOS DOMINIOS
3. O Director Executivo do IILP apresentara, anualmente, ao CINEMA TROGRAFICO E AUDIOVISUAL

Comité de Concertacdo Permanente, um Projecto de Orca-
mento de Funcionamento acompanhado das necessahgsyrlamento Nacional resolve, sob proposta do Gove

da
ntado

ado,
te ad
guir
bna-

DVeis
uer

ntuais

alteracfes aos presentes Estatutos enviardo por esclito ao

as

cer-
non.°
do

0s a
S 0S

DS 0S
mali-

dos

A4

Cadas

o,

L notas explicativas. No inicio de cada ano, o Direct@ps termos da alinea f) do n.° 3 do artigo 95.° da Constity

icdo
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da Republica, aprovar Acordo de Cooperacdo entre os liberdade de expresséo e de criacdo cultural.

Estados-Membros da CPLP nos Dominios Cinematogréficq e
Audiovisual, assinado em Luanda em 14 de Maio de 2005
cujo texto, na versao em lingua portuguesa, segue em anexo.

Aprovada em 24 de Marco de 2009. sual independente ndo carece de autorizagdo e nédo

administrativo.

O Presidente do Parlamento Nacional, .
Artigo 2°

Fernando La Sama déraujo

_ no espaco dos paises de lingua portuguesa, no respe
Publique-se. 15.6.10 respectiva diversidade, e de contribuir activamente para
reforco da afirmagéo comum, a nivel internacional, da cul

O Presidente da Republica,
dominios em causa.

Dr. José Ramos-Haia Artigo 3°

Na realizacdo dos objectivos visados no presantedo,

- . . . 1. Para efeitos do disposto no artigo 2°, os Estados-Men
Os Ministros da Cultura da Comunidade dos Paises de L'”guadesignam as respectivas autoridades cinematograficas

PortuguesaAngola, Brasil, Cabd/erde, Guiné-Bissau, se rednem na forma de um Férum dagoridades

Mogambique, Portugal e Somé e Principe, reunidos em Cinematograficas da CPLP

Luanda, sob os auspicios do Governo angolano, nos dias 13 e

14 de Maio de 2005, na sua®éssadnual, 2. O Férum dasutoridades Cinematograficas da CREBne
ordinariamente uma vez por ano, ou, extraordinariame

Conscientes de que a lingua portuguesa constitui patri.ménjopor solicitacdo da maioria simples dos seus membros
comum a defender e a preservar como factor de comunicacéo,

ndo so na relagdo entre paises de lingua oficial portuguesa, Artigo 5°

mas também na sua projecc¢ao internacional; . . . .
projece As autoridades reunidas no Forum dastoridades

Conscientes da necessidade de reforgar o lugar do cineranematograficas da CPLP:

do audiovisual nas culturas dos paises da CPLP; a) Promovem e executam ou apoiam, nos limites dos rec

Conscientes de que é necessaria e indispensavel uma ampRe que disponham e dos que mobilizem para o ef¢
troca de informacdes sobre a situacdo do sector cinematomecanismos de cooperacéo entre Estados-Membr
gréfico e audiovisual nos varios paises de lingua oficial portu- 2c¢0es conjuntas com vista ao fomento da forma
guesa, nomeadamente no que diz respeito as principais condidesenvolvimento, producao, distribuicao, exibicad

¢cBes, dificuldades, potencialidades e objectivos; promog&o de obras cinematograficas e audiovisuais,
como a recuperacéo, preservagéo e valorizagag

Reconhecendo, de um modo mais geral, o potencial criativopatriménio cinematografico e audiovisual, & adaptacj
existente e a importancia da afirmacao do espaco lus6fono g gvas tecnologias e, de um modo geral, & consecuca
das culturas dos Estados-Membros no mundo, num contextpbjectivos referidos no artigo 2°;

global de didlogo entre culturas e de valorizacéo da identidade

e diversidade cultural e regional,; - g ! .
consecucdo dos objectivos referidos no artigo 2°;

Conscientes da necessidade de realizar com regularidade B _ .
encontros de intercambio e concertac&o, por forma a reforcg} 820derdo, sempre que tal contributo se mostre util, e

estruturar a cooperagéo nos dominios cinematogréafico e aubase no intercambio regular referido na alinea ante
diovisual: transmitir aos Estados-Membros informacdes, posi¢oe]

cinematogréfico e audiovisual dos Estados-Membros e, emrealizacdo dos objectivos referidos no artigo 2°.
especial, o dos paises de dimenséo, infra-estruturas e capaci- Artigo 6°

dade de producdo mais reduzidas;
1. As accbes de fomento referidas no n° 1 do artigo 5°

Fora dos casos expressamente previstos nas lei$ dos
' Estados-Membros, o exercicio das actividades econénpicas
€ profissionais ligadas ao cinema e a producdo audiovi-

pode

ser restringido por qualquer tipo de condicionamepto

Com o propdsito de contribuir para o desenvolvimento dos
sectores do cinema e da produc¢do audiovisual independente

to da
um
ura

cinematogréfica dos paises de lingua portuguesa, os Estados-
Membros organizam entre si uma cooperacao estruturadf nos

procurar-se-a sistematicamente ter em conta as condigcfes
ACORDO DE COOPERACAO ENTRE OS particulares dos Estados-Membros de dimenséo, infra-
ESTADOS-MEMBROS DA CPLP estruturas e capacidade de produgéo mais reduzidas.
NOS DOMINIOS CINEMA TOGRAFICO E AUDIOVI- Artigo 4°
SUAL

bros
, que

nte,

Irsos
Bito,
oS e
ao,
e
bem
do
10 a
b dos

b) Trocam documentac¢éo e informacgéo que contribua para a

com
rior
S oU

Conscientes da necessidade de promover o desenvolviment§ropostas susceptiveis de contribuir para assegurar a

em

Acordam no seguinte: particular o co-financiamento de co-producdes cinem

independente regem-se pelos principios fundamentais dados Estados-Membros e capaz de estimular a comple

to-

Artigo 1° gréficas ou de obras audiovisuais independentes, poderao
o . B B ~ser efectuadas através de um fundo multilateral de apoio
1. As actividades cinematografica e de producao audiovisual formado por recursos publicos e, eventualmente, privddos

nta-
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ridade de outros financiamentos, inclusivamente proweento equivalente que o vinculefAaordo, 0 mesmo entrarp
nientes de paises terceiros ou de organizacdes inteera-vigor no primeiro dia do més seguinte a data do depqgsito.
cionais.

1 o]
2. Os Ministros da Cultura da CPLP tomardo uma decisao Artigo 12

sobre o regime de co-financiamento multilateral referic@
no n°1 com base em estudos a desenvolver e numa props
fundamentada a apresentar pelas autoridades cinematoi%?e-
ficas reunidas no Férum dastoridades Cinematograficas
daCPLP

exto original do presenfeordo sera depositado na sefde
PLRjunto do Secretariado Executivo, que enviara copias
nticadas do mesmo aos Estados Membros.

. Feito em Luanda, aos 14 de Maio de 2005
Artigo 7°

Independentemente do fundo de apoio referido no n° 1 do

artigo 6°, os Estados procurardo viabilizar ac¢fes, orienta@Ministro da Cultura da Republica@agola,
os seus esforcos em funcéo de prioridades a definir em

conjunto. Boaventura da Silva Cardoso

Artigo 8°
. - ) o O Ministro da Cultura da Republica Federativa do Brasil,
No &mbito da promocédo do cinema e audiovisual da CPLP

junto do publico nos proprios Estados-Membros e també . .

com vista a reforcar a visibilidade, em geral, desse cineméw

audiovisual, os Estados comprometem-se a organizar um fes- . .

tival internacional de cinema e audiovisual da CHsBe fes- O Embaixador da Reptblica de Caberde emAngola, em
tival tera lugar anualmente numa cidade de um Estado'@@resentacéo do Ministro da Cultura,

comunidade, em regime de rotacdo, podendo cada edicéo incluir

extensdes noutras cidades. No ambito do festival, se&l@ino Manuel da Luz
atribuidos prémios.

Artigo 9° O Secretério de Estado da Cultura, Juventude e Desporfos da
Republica da Guiné-Bisau,
1. Com base em estudos a desenvolver e numa proposta
fundamentada a apresentar pelas autoridades Cinef?é”épicio Marcelino Silva
tograficas reunidas no Férum dastoridades Cinemato-
graficas da CPLR Conferéncia de Chefes de Estado e %ZD

Governo decidira sobre a adopc¢ao de um acordo multil Vice-Ministro da Educagdo e Cultura da Republical de

eral de co-produgéo cinematografica susceptivel ambique,
complementar utilmente e representar um beneficio em

relacdo ao actual regime de acordos bilaterais entre al is Antonio Covane
Estados-Membros.

. ~ . A Ministra da Cultura da Republica Portuguesa,
2. Até a eventual adopcdo do acordo multilateral de co- P 9

producéo referido no n° 1, os Estados-Membros continua- . .
rdo a socorrer-se dos instrumentos juridicos de bel Pires de Lima
dispdem, nomeadamente os acordos bilaterais e as conven- . o .
¢des internacionais em que sdo Partes, para, no resgaiddinistro da Educacéo e Cultura da Republica Democratica
tanto destas normas de direito internacional como d#sSadomé e Principe,
legisla¢Bes nacionais, fomentar e facilitar a realizagéo e o

reconhecimento de co-produgdes entre ou envolvendo s@raro Jodo Santiaqo
produtores dos Estados-Membros.

Artigo 10°

O presentécordo pode ser objecto de revisdo a pedido de

gualquer dos Estados Contratanfesemendas entrardo em 5
vigor nos termos previstos no artigo 11°. RESOLUCAO DO PARLAMENT O NACIONAL N°16/2010

Artigo 11° de 16 de Junho

O presentécordo entrard em vigor no primeiro dia do méaAPROVA O ACORDO DE COOPERACAO CONSULAR
seguinte a data em que trés Estados Membros da CPLP tenfENTRE OS ESTADOS-MEMBROS DA COMUNIDADE
depositado na Sede da CPjuRto ao Secretariado Executivo, DOS RAISES DA LINGUA PORTUGUESA
0s respectivos instrumentos de ratificagdo ou documentos
equivalentes que os vinculem Aacordo.

. O Parlamento Nacional resolve, sob proposta do Governo,
Para cada um dos Estados Membros que vier a deposigy termos da alinea f) do n.° 3 do artigo 95.° da Constitdic&o
posteriormente na sede da CPlito ao Secretariado g, Republica, aprovavAcordo de Cooperacgéo Consular gn-
Executivo, o respectivo instrumento de ratificacdo ou dogs o5 Estados-Membros da Comunidade dos Paises da L ngua,

J

\_
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N . . L . . )
assinado em Lisboa em 22 de Julho de 2008, cujo textophd'Funcionario consular", toda a pessoa, incluindo o Chefe
versdo em lingua portuguesa, segue em anexo. do Posto consularencarregada nesta qualidade de

exercicio das fun¢bes consulares;

Aprovada em 27 d&bril de 2009. c) "Area da Jurisdigdo consular”, o territério atribuido a im

posto consular para o exercicio das fungfes consulafes.

O Presidente do Parlamento Nacional, Artigo 20
Objecto
Fernando La Sama dé\radjo O presentécordo estabelece as condicdes em que qualuer
das Partes assegurard, na medida das suas possibilidades e
Publique-se. 15. 6. 10 nos limites do disposto no preseAordo, a assisténcia ¢

proteccao consular aos cidad@os nacionais bem como a defesa
dos interesses das demais Partes, nos locais onde estas (iltimas

O Presidente da Republica, ndo disponham de posto consular ou equivalente acessjvel.
Artigo 3°
Dr. José Ramos-Hadia Ambito

1. O presentécordo aplica-se aos Postos consulares| de
qualquer das Partes, que presetardo colaboracao aos postos

ACORDO DE COOPERAGAO CONSULAR ENTRE OS consulares das restantes Partes, em conformidade no
ESTADOS-MEMBROS DA previsto no artigo anterior
COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA 2. O disposto no nimero anterior aplicar-se-a mediante a
(CPLP) formulacdo de pedido ou notificacdo apropriados e sob

A Republica d&Angola, a Republica Federativa do Brasil, a reserva de aceitagdo da Parte requerida.

Republica de Cab¥erde, a Republica da Guiné-Bissau, 8. As disposi¢des do presemeordo serdo aplicaveis sem
Republica de Mogambique, a Republica Portuguesa, aprejuizo do disposto noutras convencdes internaciohais

Republica Democratica de Bomé e Principe e a Repulblica celebradas entre as Partes ou de outras obrigacog¢s de
Democrética de Timor-Leste, doravante designadas porDireito Internacional.

"Partes"; i
Artigo 4°

Considerando que um dos objectivos da constituicdo da  Registo consular de nacionais de outra Parte
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP) é o de .
contribuir para o reforco dos lagos humanos, da solidarieddde©S Postos Consulares das Partes promoveréo, sempfe que

e da fraternidade entre os povos que tém em comum a lingu&°licitados, o registo consular do nacional de outra Parte,
portuguesa, pedra basilar da sua identidade: residente na sua area de jurisdi¢cdo ou que nela se engontre

ocasionalmente.
Considerando o interesse comum em beneficiar de cooperacéo ) ) . ) o
consularja expresso nas diferentes convencdes internaciorfaisOS registos descritos no nimero anterior seguirdo o madelo

sobre a matéria actualmente em vigor entre as Partes; anexo ao presengeordo.

Cientes da importancia da cooperaco no dominio da protece&dS registos consulares promovidos ao abrigo do pregente
consular no desenvolvimento das suas relagdes privilegiadag\cordo seréo feitos em duplicado, sendo um dos origihais

e na consolidagéo do sentimento de pertenca comunitaria dogara 0 Posto Consular requerido, onde constituira parfe de
seus cidados: um arquivo auténomo e outro remetido aos servigos

competentes da Parte da nacionalidade do requerente} para
Tendo em consideracéo o art. 8° da Convencao sobre Rela¢dass devidos efeitos.
Consulares, adoptada afiena, a 24 débril de 1963, que

vincula as Partes; ] Artig_o 50 o
Titulos de viagem Unica

Considerando o beneficio que resultara, para todos os nacionais

das Partes, da generalizac&o e harmonizag&o das dispositge&™M €aso de necessidade, 0s postos consulares de cada
constantes das convencdes internacionais em vigor nesta are&St2do-Membro poderéo, apos efectuadas as verificagoes

bem como da sua aplicabilidade no espaco da CPLP; pert[nentes, so!icitar a§ a'utoridades de ogtra F_’arte a emisséo
de titulos de viagem Unica para os nacionais desta Harte,
Acordam o seguinte: vélidos para regresso ao respectivo territorio.
Artigo 1° 2. Posteriormente, o posto consular solicitante encaminhara
Definicoes ao interessado o titulo de viagem Unica emitido pela optra
Parte.

Para os efeitos do preseA®ordo, deve entendee como:
Artigo 6°

a) "Posto consular", todo o consulado-geral, consulado, vice- )
Socorro e Repatriamento

consulado ou agéncia consylaonsulado honorario,
servigo consular ou seccdo consular de misséo diplomatica; Os agentes consulares de cada Estado-membro poderédo
J
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prestar socorro bem como, em circunstancias excepcionaisParte do presenfeordo mediante notificagdo, por escrifo
e sob a coordenacdo das entidades competentes da por via diplomatica, da intencao de praticar o reces$o as
nacionalidade do visado, apoiar o repatriamento aos demais Partes e ao Secretariado Executivo da.CPLP
cidaddos nacionais de cada uma das Partes que residam na
sua area de jurisdicdo ou nela se encontrem ocasional- Artigo 13°
mente, mediante pedido, e desde que provem encontrar-se Depositario
temporéria ou definitivamente desprovidos de recursos_ e . S o
n&o tenham possibilidades locais de os obter O Secretariado Executivo é o depositario do pregemelo.

2. Para o fim expresso no nimero antegeragentes con- Artigo 14°

sulares transmitirdo os pedidos a autoridades da Parte de Entrada em Vigor

nacionalidade do requerente a fim obterem as autorizag?_eso presentécordo entrara em vigor no primeiro dia do nés

pertinentes, bem como 0s meios necessarios para o Efe'toseguinte a data em que trés (3) Partes tenham deposjitado,

Artigo 7° na sede da CPl.Runto ao Secretariado Executivo, ps

Assisténcia a embarcacdes, aeronaves e tripulantes respectivos instrumentos de ratificacdo ou documentos

x A eguivalentes que os vinculem Acordo.
Os Postos Consulares de cada Parte prestardo assisténcia a

embarcacdes e aeronaves arvoradas com o pavilhdo de @utrBara cada uma das Partes que vier a depositar posterior-
Parte, bem como aos respectivos tripulantes, quando solicitadanente, na sede da CRljihto ao Secretariado Executivp,
pelo respectivo capitdo ou comandante. 0 respectivo instrumento de ratificacdo ou documgnto
Artigo 8° e_quivalentg que o \(incule @nordo, 0mesmo entrara em
a2 vigor no primeiro dia do més seguinte a data do depdgito.

Assisténcia consular

Os postos consulares de cada Parte poderdo, na sua area de

jurisdicdo e por solicitacdo ou mediante consentimerfeito e assinado em Lisboa, a 24 de Julho de 2008.
expresso das autoridades competentes de outra Parte, exercer

a favor dos cidaddos da Parte requerente outras func¢des que,

segundo o Direito vigente aplicavel, cabem nas suRsla Republica déngola

atribuicdes.

Artigo 9°

~ - Pela Republica Federativo do Brasil
Solucao de controvérsias

Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou a aplicagédo
do presentécordo serd solucionada através de negociac@ela Republica de Cabigrde
por via diplomatica.

Artigo 10°

~ Pela Republica de Guiné-Bissau
Suspenséo

1. Cada Parte reserva o direito de suspender temporariamente
a aplicacdo do presenfeordo por motivos de ordem Pela Republica de Mogambique
publica, de seguranca publica, de salde publica, notifi-
cando, por escrito e por via diplomatica, as demais Partes e
o Secretariado Executivo da CPLP Pela Republica Portuguesa

2. A suspensdao referida no namero anterior produz efeitos
trinta (30) dias apos a data da recepc¢ao das notificaggg
correspondentes pelas Partes.

Artigo 11°
Revisédo Pela Republica Democratica de Timor-Leste

T Republica Democratica de Samé e Principe

1. O presentacordo pode ser objecto de revisédo a pedido de
qualquer das Partes.

2. As emendas entrardo em vigor nos termos do artigo 14° do
presenteAcordo.

Artigo 12° Deciséo n° 9/Il/CA, de 16 de Novembro de 2009
Vigéncia e recesso
Decide sobre a atribuicdo de motoristas aos Deputados, n@gs
1. O presentacordo permanecera em vigor por um periodeéermos do n° 1 do artigo 1°, da Resolug&o n° 20/2009, de 19
de dez anos, renovavel por periodos sucessivos de igual de Maio, do Parlamento Nacional
duracao.
Tendo sugido davidas em relacéo a interpretagdo do n° 1 do
\2. Qualquer Parte podera, a qualquer momento, deixar deasgo 1° da Resolucdo n° 20/2009, de 19 de Maio, do Parla/nento
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fNacionaI, 0 qual dispde sobre a atribuicdo de veiculogia por forma a impedir que a mesma prejudique a necegséaria
motoristas aos Deputados, o Conselhéddministracdo foi liberdade editorial deste érgdo publico de comunicac¢ao| so-
instado a pronunciar-se. O assunto foi agendado para ai&2bem como para salvaguardar a correcta prossecuc¢dp dos
reunido ordinaria, na qual foi debatido, tendo o Conselhofies e obrigacdes dalR L, E.P.

Administra¢é@o adoptado a interpretacdo mais consentanea ([:)omt do. imod doncio de di ic5es leqai
0 espirito da referida Resolugo. este modo, impde-se a adopcéo de disposi¢cdes legai$ que

regulem o exercicio da actividade publicitaria pdlaRR E.P,

Assim, o Conselho d&édministracéo entende e decide, par%um é:?na~r|o de ausenc;a de~ regulagaol etr)n materi éje
ser executado como tal, que ao abrigo do n° 1 do artigo 1640 é ug,ao sonora e televisao em geral, bem com¢ de
Resolugo n° 20/2009, de 19 de Maio, do Parlamento NacioR4P'¢!92d€-

tém direito a uso de motorista remunerado pelo Parlameﬂg%im, o Governo decreta, ao abrigo do previsto na alinela a),
Nacional todos os Deputados, independentemente de usai@m artigo 4.° dos Estatutos da Radielevisdo ddimor-
veiculo atribuido pelo mesmo ou outro veiculo. Leste como empresa publica, aprovados pelo Decreto-Lgi n.°

42/2008, de 26 de Novembro, para valer como regulamento, o
A presente deciséo foi aprovada com o voto unanime d@gjuinte:

membros presentes a 52 reunido ordinaria do Conselho de
Administragdo, realizada em 16 de Novembro de 2009. CAPITULO |
DISPOSICOES INICIAIS

Publigue-se no Jornal da Republica.
Artigo 1.°

Ambito de aplicacdo

O Presidente do Parlamento Nacional, . . .
O presente diploma destina-se a regular o exercicig da

actividade publicitaria pela Radidelevisédo ddimor-Leste,

Fernando La Sama dé\radio adiante designada pofRL, E.P.

Artigo 2.°

O Secretério-Geral do Parlamento Nacional e Secretario do Conceito de actividade publicitaria e publicidade

Conselho dédministracéo, 1. Para efeitos do presente diploma, considera-se actividade
publicitaria o conjunto de operacdes relacionadas cgm a
transmissdo de uma mensagem de publicidade pelos

Jo&o RuiAmaral servicos de programas daR., E.P junto dos seus
destinatarios.

2. Considera-se publicidade qualquer forma de comunic@cao
efectuada por entidades de natureza privada, no ambito da
sua actividade, com o objectivo directo ou indirecto de¢:

a) Promoveicom vista a sua comercializacdo ou alienagéo,
guaisquer bens ou servigos;

DECRETO DO GOVERNO N° 3/2010 b) Promover ideias, principios, iniciativas ou entidadés.
de 16 de Junho 3. Considera-se ainda publicidade qualquer forma de conuni-
cacgéo realizada pekdministracéo Publica, incluindo &
REGULA A PUBLICIDADE TRANSMITIDA PELOS Administracéo Directa, central e local, e Indirecta do Estado,
SERVICOS DE PROGRAMAS DA RADIO E gue tenha o objectivo directo ou indirecto de:

TELEVISAO DE TIMOR-LESTE, E.P.
a) Promover o fornecimento de bens ou a aquisicap de
servicos;
O Decreto-Lei n.° 42/2008, de 26 de Novembro, aprovou 0s
Estatutos da Radiolelevisdo ddimor-Leste como empresa  b) Promover campanhas de educacéao civica.
publica (R'TL, E.R), isto €, como ganismo d&dministracdo
Indirecta do Estado encarregue da prestacdo do servcoPara efeitos do presente diploma, ndo se considera publi-

publico de radiodifus@o sonora e televiséo. cidade qualquer forma de propaganda politica.
Os referidos Estatutos estabeleceram qUETARE.P pode CAPITULO Il
prosseguir quaisquer actividades comerciais relacionadas com RESTRICOES DA PUBLICIDADE
semelhante actividade de servico publico, nomeadamente a
exploracao de actividade publicitéria. Artigo 3.°

Identidade nacional

Porém, a exploracéo de actividade publicitaria, a qual constituira
\umaimportante fonte de receita dAIR, E.P, deve ser regula- E proibida a transmiss&o, pelos servigos de program}as da
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KRTTL, E.P, de qualquer forma de publicidade que lese a CAPITULO Il )
soberania, aidentidade ou a coesao nacionais, designadamente FORMAS ESPECIAIS DE PUBLICIDADE
por colocar em causa a independéncia do pais ou defender a
supremacia de um determinado grupo étnico, cultural ou Artigo 9.°
linguistico de Timor-Leste face aos restantes. Patrocinio
Artigo 4.° 1. Considera-se patrocinio, para efeitos do presente diploma,
Moral publica a participacdo de quaisquer pessoas singularep ou

colectivas que ndo exercam a actividade de radiodiflisdo
E proibida a transmiss&o, pelos servicos de programas daonora ou de televisdo no financiamento de progrgmas
RTTL, E.R, de qualquer forma de publicidade que atente con- radiofonicos ou televisivos daTRL, E.P, com vista a
tra a moral publica dominante. promocédo do seu nome, marca ou imagem, bem comp das
suas actividades, bens ou servicos.
Artigo 5.°
Menores 2. Os programas radiofénicos ou televisivos @dlR E.P
nao podem ser patrocinados por pessoas singular¢s ou
A publicidade transmitida pelos servicos de programas dacolectivas que tenham por actividade principal o fabfico
RTTL, E.P especialmente dirigida aos menores deve ter sempreou a venda de tabaco ou de bebidas alcodlicas.
em conta a sua vulnerabilidade psicolégica, abstendo-se
designadamente de: 3. Os servigos noticiosos e os programas de informacao pglitica
ndo podem ser patrocinados.
a) Incitar directamente os menores, explorando a sua inexpe-
riéncia ou credulidade, a adquirir um determinado bem éu Os programas patrocinados devem ser claramente identifi-
Servico; cados, com a indicagdo do nhome ou logotipo do patrogina-
dor no inicio do programa radiofénico ou televisivo.
b) Incitar directamente os menores a persuadirem terceiros a
comprarem o0s bens ou servicos em questao; 5. O contelido e a programacao dos servicos de progranmas da
RTTL, E.R ndo podem, em caso algum, ser influenciados
c) Conter elementos susceptiveis de fazerem perigar a sua inpelo patrocinadgpor forma a afectar a respectiva liberdade
tegridade fisica ou moral, bem como a sua seguranca ou aditorial.
de terceiros; ou

6. Os programas patrocinados ndo podem incitar a comgra ou
d) Explorar a confianca especial que os menores depositamocacao de bens ou servigos especificos do patrocinador

nos seus pais, familiares e professores. ou de terceiros.
Artigo 6.° CAPITULO IV
Tabaco e bebibas alcodlicas REGRAS DE INSERCAO E TEMPOS DE PUBLICIDADE
S&o proibidas todas as formas de publicidade a tabaco ou Artigo 10.°
bebidas alcodlicas, independentemente do suporte utilizado Insercdo de publicidade
pelos servicos de programas dETR, E.P. para a sua trans-
missao. 1. A publicidade transmitida pelos servigos de programas da
RTTL, E.P deve ser inserida entre programas.
Artigo 7.°
Automdéveis e motociclos 2. Exceptua-se do disposto no nimero anterior a transmjissao

de programas radiofénicos ou televisivos com duraca¢ su-
Os servigos de programas dBIR, E.P ndo podem transmitir ~ perior a 20 minutos, 0os quais podem ser interrompidos juma
mensagens de publicidade a automéveis e motociclos quevez por cada periodo de 20 minutos, desde que seja r¢spei-
contenham situag@es de infraccdo das regras do Cédigo déada a sua integridade, tendo em conta as interrugcdes
Estrada ou que, em geral, contenham sugestdes de utilizacdoaturais de cada programa.
do veiculo que possam pdr em risco a seguranca pessoal do
condutor ou de terceiros. Artigo 11.°
Tempo reservado a publicidade
Artigo 8.°
Produtos e servi¢os milagrosos 1. As mensagens de publicidade ndo podem exceder 15% do
periodo diario de transmisséo de cada servi¢o de programas
E proibida a transmiss&o, pelos servicos de programas dala RITL, E.P.
RTTL, E.R, de publicidade alusiva a produtos e servicos
milagrosos, isto é, produtos e servigos que explorem a creagaO tempo de transmisséo de cada servico de programas da
ou a supersticdo dos destinatarios através da promessa duRTTL, E.P destinado as mensagens de publicidade,| em
determinado resultado, sem uma objectiva comprovacdocada periodo compreendido entre duas unidades de|hora,
\cientifica do resultado propagandeado ou sugerido. nao pode exceder 0s 20%.
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KS. Excluem-se dos limites fixados no presente artigo @s outro pais, permaneceircular e sair dele por um perioao
mensagens de publicidade difundidas pelos servicosqiee ndo exceda 90 dias, sem precisarem, para esse efejto, de
programas da RTL, E.P relacionadas com o0s seu®btencéo de visto;
proprios programas ou produtos directamente deles
derivados, os patrocinios ou as mensagens de publicid@desiderando a importancia de se incorporar na Ordem Juljidica
gue digam respeito a servigos publicos ou a fins de interterna estécordo, assinado em Havana, Cuba, em 7 de Maio
esse publico, como as notas oficiosas ou 0 tempo de antda&008;

CAPITULO V

DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS O Governo resolve, nor termos da alinea f), do n.° 1 do aftigo

115.° da Constituicdo da Republica, o seguinte:
Artigo 12.°
Notas oficiosas e tempo de antena Aprovar cAcordo Entre o Governo da Republica Democratica
de Timor-Leste e o Governo da republica de Cuba, Soljre a
Os servicos de programas daTR, E.R, devem transmitir Sypressao Reciproca do Requisitovilgo em Passaportef
obrigatdria e gratuitamente as notas oficiosas solicitadas ggjglomaticos, Oficiais e de Servico assinado em Havana ém 7

Presidente da Republica, pelo Presidente do Parlamegévaio de 2008, cuja copia das versdes originais nas linguas
Nacional e pelO PrimeirO'MiniStrO, bem como o tempo de ant%anh(ﬂa e portuguesa segue em anexo.

afecto a partidos politicos, nos termos e segundo as condi¢cbes
definidas por lei. Aprovado em Conselho de Ministros em 27 de Janeiro de 2010.

Artigo 13.°

Resolucao de disputas
¢ P O Primeiro-Ministro,

Enquanto néo for criada uma entidade supervisora da

comunicacao social por diploma préprio, quaisquer disputas

gue surjam com base na aplicacdo do presente diploma devem

ser resolvidas pelos tribunais judiciais competentes. (Kay Rala Xanana Gusmao)

Artigo 14.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua

publicagéo. ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
. DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE E O GOVERNO
A lho de M 2 ho de 2010 !
provado em Conselho de Ministros, a 2 de Junho de 2010 DA REPUBLICA DE CUBA
SOBRE A SUPRESSAO RECIPROCADO REQUISITO
DE VISTO EM PASSAPORTES DIPLOMATICOS,
OFICIAIS E DE SERVICO

Publique-se.

O Primeiro-Ministro,

O Governo da Republica Democratica de Timor-Leste e 0
Governo da Republica de Cuba (doravante denominadds de
as "Partes Contratantes”), visando facilitar a circulagdo|dos

Kay Rala Xanana Gusmao _ ~ N : .
seus cidaddos, promover as suas relacdes bilaterais e a
cooperacao em diferentes ambitos, acordam o seguinte:
ARTIGO 1.
RESOLUCAO DO GOVERNO N° 31 /2010 1. Oscidadéaos de cada uma das Partes Contratantes, tifulares
de passaportes diploméaticos oficiais e servigos valigos,
de 16 de Junho poderdo entrar e sair sucessivamente no territorio da gutra
Parte Contratante, permane@arcular e sair dele por uma
ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA periodo que ndo exceda os 90 (noventa) dias do calengario
DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE E O GOVERNO normal, sem precisar da obtencéo de visto.
DA REPUBLICA DE CUBA SOBRE A SUPRESSAO . .
RECIPROCA DO REQUISITO DE VISTO EM 2. Os passaportes, ao abrigo do pres&rdedo, sdo:
PASSAPORTES DIPLOMATICOS, OFICIAIS E DE - e
SERVICO Para a Republica de Cuba os cidadéos titulares de:

- Passaportes Diplomaticos;

Considerando a importancia de se estabelecer que os cidadaqs Passaportes Oficiais;
de ambos os paises que sejam titulares de passaportes
\diplométicos, oficiais e de servi¢o, possam entrar no territério - Passaportes de Servico.

J
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da passaportes diplomaticos, oficiais ou de servico validos,

permanececircular e sair dele durante todo o periodo que autoridades competentes da parte contratante, queg

visto. certifique esta circunstancia.

Servigos. contratante.

3. Notificar-se-4 com antecedéncia ao Ministério dos Negocios ARTIGO 8.
Estrangeiros do Estado anfitrido, a nomeacgao, a chegada e

ARTIGO 3. dario normal, a partir da data da sua entrada em.vigof

ambas Partes; aqueles que entrarem com o propdésito de
realizarem actividades diferentes das autorizadas na sua ARTIGO 9.
entrada, ou desejarem permanecer por um periodo que exceda

ARTIGO 4. ordem e saude pulicas.

transito ou permanéncia, sempre que cumpram as condi¢deformal da sua recepgao.
estabelecidas pela lei vigente da outra Parte Contratante.

ARTIGO 10.
ARTIGOS.

Os cidaddos de cada parte contratante titulares de passapgﬁfe
diplomaticos, oficiais e de servico véalidos estdo obrigado§‘?51g tratant i- dinlomai
respeitarem a lei vigente da outra parte contratante durarf@4€s contratantes por via diplomatica.

entrada a permanéncia, ou transito e saida do seu territorio.
P ARTIGO 11.

ARTIGO 6.

entrada ou de reduzir ou concluir o periodo de permanérei@través da via, diplomética a sua intencao de o resciddi

razBes de seguranca nacional, ordem e salde publicadaia da sua notificacao.

V4
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2. O mesmo regime aplicar-se-& extensivamente aos memBrosNo caso da clausula anteriarmissdo diplomatica op
da familia das pessoas mencionadas na clausula anteriorservico consular competente, proporcionard aos seus
gue fagam parte do seu agregado famdempre que sejam  cidaddos documentos de viagem temporarios, para o
titulares de passaportes diplométicos, oficiais ou de devidos efeitos, para abandonar o territdrio da outra parte

os noventa (90) dias do calendario normal, estardo obrigatiosCada uma das partes contratantes podera susgetaidr
aos requisitos de obtencéo de visto com antecedéncia. ou parcialmente a aplicacdo do presente acordo ou de
alguns dos seus artigos, por razées de seguranca nagional,

4 o ” . ~

Para a Republica Democratica de Timor-Leste: por haver a declaragdo de persona non grata.

- Passaportes Diplomaticos; 2. Cada parte contratante esta obrigada a readmitir np seu
territério, sem formalidades especiais, qualquer dos peus

- Passaportes de Servico. préprios cidaddos que ndo cumpram os requisitos legais e
regulamentos vigentes para a entrada ou permanéndgia no

ARTIGO 2. territério da outra parte.
1. Oscidadaos de cada uma das Partes Contratantes, titulares ARTIGO?7.

gue sejam acreditados na missédo diplomética ou servi¢osOs cidadaos de cada uma das partes contratantes tifulares
consulares da outra Parte Contratante ou que sejamde passaportes diplomaticos, oficiais e de servico validos,
acreditados em organismos internacionais com sede nogue 0s tivessem extraviado no territério da outra pprte
territério da outra Parte Contratante, poderdo entrar contratante estdo obrigados a informa-lo de imediatp as

Ihes

dure a sua missdo, sem ser necessitarem a aplicacdo dexpedira, gratuitamente, um documento equivalente|que

a saida definitiva ou a concluséo de funcdes das pessba#\s partes contratantes trocardo, por via diploméatjca,
mencionadas nas nimeros 1 e 2. amostras dos passaportes vigentes objecto do presente
acordo, no prazo ndo superior a 30 (trinta) dias de calen-

A isenc¢éo do periado de visto ndo confere aos titulares @osAmbas as partes mantss-ao reciprocamente informadas,

passaportes objecto do presekterdo o direito a desempe- imediata e oportunamente, das altera¢des ao formatp dos
nharem outras actividades que ndo sejam as autorizadas paf@assaportes objecto do presente acordo, que derdo
a sua entrada no pais, conforme os acordos estabelecido panviados os novos exemplares a outra Parte Contratante.

Os cidadaos de cada uma das partes contratantes, titulares departe Contratante que suspender total ou parcialmente a
passaporte diplomaticos, oficiais e de servico validos poderdogplicaczo do presenéeordo, notificara imediatamente|a
entrar e sair do territério e das suas respectivas fronteiraspytra Parte Contratante, por via diplomatica, cuja notificdczo
abertas ao trafego internacional de passageiros, bem como emantrara em vigor a partir dos 30 (trinta) dias do calendario

giferendos pertinentes a interpretacdo e execuc¢go do
uinte acordo serdo resolvidos amigavelmente entfe as

Este acordo permanecera vigente indefenidamente a npenos
1. Cada parte contratante reservar-se-a o direito de proilua uma das partes contratantes notifique a outra por egcrito

r

no seu territério aos beneficiarios do presente acordo, poordo permanecera vigente no periodo de 90 dias postgrior a
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- dada pelo Decreto-Lein.° 1/2010, de 18 de Fevereiro, 0 seg
Qualquer alteracdo ao presente acordo pelas partes contra-

tantes realizar-se-a através da troca de notas diplomaticag g, ~+ a extensio do contrato de fornecimento
sua alteracdo entrard em vigor na data da recepgéoc

notificagdo da outra parte. de 15 dias, de 1 debril a 15 deéAbril, para o fornecimento dg
ARTIGO 13. (EDTL)

Este acordo entrara em vigor na data da ultima notificagédo

informando a concluséo da tramitagéo do processo para a sua
vigéncia. Publique-se.

Feito na Cidade de Havana a 7 de Maio de 2008, em dois o
exemplares originais, em lingua portuguesa e espanhola, séhisimeiro-Ministro,
ambos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA Kay Rala Xanana Gusméao
REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE

ZacariasAlbano da Costa
Ministro dos Negécios Estrangeiros

Deliberacéo n. ° 18/CSMP/2010
PELO GOVERNO DA REPUBLICA DE CUBA

O Conselho Superior do Ministério Pablico reunido na sué

Felipe Péres Roque
Ministro das Relac¢des Exteriores

al. c), da Lein.° 14/2005, de 16 de Setembro, o seguinte:

se segue:

REGULAMENT O ELEIT ORAL PARA O CONSELHO

RESOLUQAO DO GOVERNO N.°32/2010 SUPERIOR DO MINISTERIO PUBLICO
de 16 de Junho CAPiIULOI
DISPOSICOES GERAIS

Aprova a Extenséo do Contrato de Fornecimento de _
Combustivel Artigo 1.°
Principios eleitorais
O Governo esta a promover um procedimento de aprovisiona- o _ ]
mento, no sentido de escolher a entidade a contratar gar# €leicdo do vogal do Conselho Superior do Ministé

fornecer o combustivel necessario para os geradores da EDTIPUblico referida na alinea e), do n.° 1, do artigo 16.°, d3
que fornecem electricidade a todo o pais_ n.°14/2005, de 16 de Setembro, faz-se por SUfrégiO din

e universal, com base em recenseamento prévio.

Porém, o contrato actualmente em vigor de fomec'me’ét.?o colégio eleitoral é formado pelos agentes que integr

termina no dia 31 de Marco, sendo que os servicos de produg:a%arreira da magistratura do Ministério Publico,
e distribuicdo de electricidade ndo podem ficar a aguardar Atectividade de funcdes.
resolucdo deste procedimento sob o risco de quebrar o

abastecimento de combustivel aos geradores e interromp@r &80 eleitores e elegiveis todos os agentes da carre

fornecimento de energia electrica, um bem essencial damagistratura do Ministério Publico em exercicio efect
populacgéao. de funcdes.
Assim, Artigo 2.°

Fiscalizacdo do acto eleitoral
O Governo resolve, nos termos da alinea p), do n.° 1, do artigo

ARTIGO 12. e do Decreto-Lei n.° 10/2005, de 21 de Novembro, na red%‘:c;éo

inte:

de

bustivel & Companhia Sunshine Petrol Group, pelo pfazo

combustivel aos servicos de electricidade de Timor-Lgste

feita pelas partes Contratantes e mediante via diplomatitrovado em Conselho de Ministros em 17 de Marco de 2010.

\%

@ Reunido, e Il @ Reunido Ordinaria, do dia nove de Junhp de
dois mil e dez, delibera ao abrigo do disposto no art.° 17°,1n.° 1,

Aprovar o Regulamento Eleitoral, quanto ao vogal magistrpdo
a eleger para o Conselho Superior do Ministério Publico, como

rio
Lei
ecto

Am a
m

ra da

e O

115.°e da alinea e) do artigo 116.° da Constituicao da Repulfliciscaliza¢do da regularidade dos actos eleitorais)
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f . o .. . . RN A
apuramento final da votagdo competem a uma comissaona Procuradoria-Geral da Republica e remetida as Progura-
designada pelo Procurador-Geral da Republica, constituida poidorias da Republica Distritais, cépia do caderno provisprio
um Presidente e por mais dois membros, todos agentes dao recenseamento.
Ministério Publico, ndo candidatos ao cargo de vogal.
2. A copia do caderno fica patente para consulta pelo pefiodo
Artigo 3.° de cinco dias.
Comisséo de elei¢cdes
- . , 3, Noprazo de trés dias, a partir do termo do periodo refgerido
1. A comisséo funciona na sede da Procuradoria-Geral dano ntmero anterippodem os interessados reclamar cpm

Republica, em Dili fundamento em omisséao ou inscri¢do indevida.

2. Compete especialmente a comisséo resolver as duvidas o o _
suscitadas na interpretacdo do regulamento eleitoref-eAs reclamacdes séo decididas no prazo de quarenta p oito
decidir as reclamacées que surjam no decurso dashoras.

operacdes eleitorais.
Artigo 9.°
3. Tem direito de integrar a comissédo de eleicbes um Cadernos definitivos
representante de cada lista concorrente ao acto eleitoral.
_ 1. Decididas as reclamac¢des ou ndo as havendo, € orgapizado
. AFEIQO 4.0 o o caderno definitivo de recenseamento, que fica disponivel
Deliberagdes da comisséo para consulta na secretaria do Conselho Superiof do
1. As deliberagbes sdo tomadas a pluralidade de votos,NIInISterIO Pablico.

cabendo ao presidente voto de qualidade. , L . , .
2. Apbs a publicagao prevista no nimero anterior o cadgrno

5 pode sofrer modificagdo em caso de morte dos eleifores

2. Para a validade das deliberacdes exige-se a presenca ey de alt %0 d idade eleitoral
maioria dos membros da comissao. ou de alteracao da sua capacidade eleitoral.

Artigo 10.°

Artigo 5.° . .
g Presuncéo da capacidade eleitoral

Contencioso eleitoral

Das deliberacdes da comissdo de eleicBes cabe recdrsascricdo nos cadernos de recenseamento congtitui
contencioso, a interpor no prazo de quarenta e oito horas jpesuncao da capacidade dos eleitores deles constantes, sé

o Supremo Tribunal de Justica. ilidivel através de documento auténtico.
Artigo 6.° Artigo 11.°
Data das elei¢gbes Capacidade eleitoral superveniente

1. As elei¢cdes tém lugar dentro dos 30 dias anterioreS&o admitidos a votagéo os eleitores que, ndo constanflo do
cessacdo do cargo ou nos primeiros 30 dias posteriorescnseamento, comprovem, por documento auténticq, ter
ocorréncia de vacatura. adquirido capacidade eleitoral posteriormente a afixacdq dos

cadernos provisérios.

2. O Procurador-Geral da Republica anuncia a data da eleicéo,
com antecedéncia minima de 15 dias, por meio de despacho. CAPITULO Il

DO ACTO ELEIT ORAL
Artigo 7.°
Recenseamento Artigo 12.°
Assembleia de voto

1. O recenseamento dos agentes do Ministério Publico é
organizado oficiosamente pelo Conselho Superior do O acto eleitoral decorre perante uma assembleia de yoto.
Ministério Publico.

2. A assembleia de voto retne na Procuradoria-Gergl da

2. Sao inscritos no recenseamento os magistrados querepublica, as 15:00 horas do dia designado para a realizacao
possuam capacidade eleitoral nos termos do n.° 3, do artdas eleicdes.
1°

3. Compbem a mesa um presidente e dois membros, unm para

3. As inscri¢cdes nos cadernos contém os nomes completosas fungdes de secretario e o outro para as funcdes de
dos eleitores, dispostos por ordem alfabética, com indicagdoescrutinadgrcuja distribuicdo cabe ao presidente.
dos respectivos cargos.

4. Mediante despacho o Procurador Geral da Republica
Artigo 8.° designa os componentes da mesa com a antecedéngia de
Exame e reclamagéo dos cadernos eleitorais cinco dias relativamente a data das elei¢des.

\1. Com o despacho anunciando a data das elei¢des é afixada )
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Artigo 13.° Artigo 17.°
Funcionamento da mesa Continuidade das operacdes eleitorais

1. A alteracdo da constituicdo da mesa s6 pode-f&zpor 1. A assembleia de voto funciona ininterruptamente até s¢rem
motivo de forca maior concluidas as operac¢des de votacdo e apuramento.

2. Paraavalidade das operacg0es eleitorais exige-se a Presenga, 4 missio de eleitores faz-se até as 18:00 horas
do presidente da mesa e dos vogais. ' ' '

3. As deliberacdes da mesa sdo tomadas a pluralidade3dé presidente declara encerrada a votagéo logo que tiverem

votos, cabendo ao presidente voto de qualidade. votado todos os eleitores.
4. Das deliberacbes da mesa da assembleia de voto reclama- Artigo 18.°
se para a comisséo, que decidird imediatamente. Modo de votac&o
Artigo14.° 1. Os eleitores identificam-se se ndo forem reconhecido$ por
Abertura da votagao algum dos componentes da mesa.

Constituida a mesa, o presidente exibe a urna perante Ogerificada a inscriio no recenseamento ou a capacifiade
eleitores presentes a fim de certificarem que se encontra vaziasyperveniente dos eleitores, estes entregam ao presiflente
0 boletim de voto dobrado em quatro.

Artigo 15.°
Regime da votac&o 3. O presidente introduz o boletim na urna, ao mesmo tefnpo
que os escrutinadores descarregam o voto, rubricando o

1. Atodo o eleitor € permitido o exercicio de direito de voto respectivo caderno na linha correspondente ao nomp do
por correspondéncia ou através de representante. eleitor

2. Avotacao por correspondéncia deve obedecer as seguifteq, votacao por correspondéncia inicia-se pela abertura do
regras: envelope pelo secretario, que retira o documento de identi-
ficacdo e Ié em voz alta 0 nome do eleitofim de que o

a) O eleitor encerra num envelope, ndo transparente,escrutinador verifique a respectiva inscricdo no recengea-
fechado e sem quaisquer dizeres exteriores, um papelmento.

dobrado em quatro com o0 nome do candidato escolhido

e do respectivo suplente; 5. Em seguida, o secretario entrega o boletim ao presidente,
que o introduz na urna, ao mesmo tempo que o escrutinador

b) Inclui ainda no envelope a fotocépia de um documento ; o
descarrega o voto pela forma referida no n°. 3.

de identificacdo préprio com a respectiva assinatura
autenticada com o carimbo da Procuradoria da Republica

1 o]
Distrital em que presta servico; Artigo 19.

Duvidas, reclamacdes e protestos
c) O envelope é enviado pelo correio ou por portador _ _ _ _
seguro dirigido ao Conselho Superior do Ministérid. Os eleitores inscritos ou votantes e os delegados de |istas
Publico, devendo ser recebido até ao encerramento daPodem suscitar e apresentaor escrito, reclamagdes qu
Votagé_o; protestos.

d) No Conselho Superior do Ministério Plblico a correg: A mesa delibera imediatamente ou deixa para final se eften-
pondéncia é anotada através do nimero de registo ouder que o deferimento n&o afecta o andamento normal da
da identificacéo do portador e, existindo tal mencéo, votagio.
do nome do remetente.

Artigo 20.°
3. O mandato é conferido por documento assinado e Contagem dos votantes e dos boletins
autenticado com o carimbo da Procuradoria da Republica

Distrital, podendo ser enviado via fax, dirigido ao presidente Encerrada a votacdo, o presidente da assembleia manda

da assembleia de voto, devendo o representante ser eleitagontar os votantes segundo as descargas efectuadds nos

inscrito. cadernos eleitorais.
Artigo 16.° 2. Concluida a contagem, é aberta a urna a fim de se copferir
Ordem de votacao o numero de boletins de voto e de boletins de voto entrddos.

1. Os componentes da mesa e os delegados de listas v@tanHavendo divergéncia entre o nimero de votartes
em primeiro lugar determinado nos termos do n.° 1 e o dos boletins de yoto,
prevalece, para efeitos de apuramento, o segundo destes
2. Os demais eleitores votam pela ordem de chegada &(meros.
assembleia de voto.

J
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. B . . A
Artigo 21.° e) O numero de votantes ndo inscritos no recensean
Contagem dos votos

ento;

f) O numero de eleitores que votaram por correspondéncia

1. O escrutinador desdobra os boletins de voto, um a um, e e por representacao;
anuncia em voz alta o candidato votado. O secretéario regista i ] ]
em folha prépria, os votos atribuidos a cada candidato,9) O numero de votos obtidos por cada candidato;

bem como os votos em branco e os nulos. h) O numero de votos em branco e nulos;

2. Os boletins de voto sdo examinados e exibidos pelo presi-l)
dente, que os agrupa, em lotes separados correspondentes
aos candidatos votados, aos votos em branco e aos voto§ As reclamacdes e protestos;
nulos.

As divegéncias de contagem;

[) Quaisquer outras ocorréncias que a mesa julgue d
3. Terminadas as operacdes referidas nos numeros anteriores, de mencéo.
0 presidente anuncia imediatamente o resultado do
apuramento. Artigo 25.°

~ L . Envio de documentos
4. Das operag0es eleitorais é imediatamente elaborada acta

em que se discriminam, relativamente a cada candidatq & 24 horas seguintes ao apuramento o presiden

numero de votos atribuido, o nimero de votos branco §Qempjeia de voto envia & comissao de eleicdes a acta e
numero de votos nulos. documentos respeitantes a eleicao.

5. A contagem dos votantes, dos boletins e dos votos é

publica. Artigo 26. ©

Apuramento final e publicacdo de resultados

Artigo 22.°

Votos brancos e nulos No prazo de 48 horas a comissédo de elei¢cdes apura e pro

os resultados finais, enviando acta ao Procurador-Ger

1. Corresponde a voto branco o de boletim que nao tefifPuPlica, que a publicara.

sido objecto de qualquer tipo de marca.
: quald P Artigo 27.°
2. S3o considerados nulos os votos: Verificagéo de podees

a) Expressos em mais de um boletim, no caso de Votagzﬁonselho Superior do Ministério Publico verifica os pode
por correspondéncia; ’ 0S seus membros em acto preliminar da primeira sessa

gue for convocado.

b) Quando haja duvidas sobre o significado do sinal

inscrito; CAPITULO Il

ELEICAO DO VOGAL DO MINISTERIO PUBLICO

Artigo 23.°

1 o]
Boletins objecto de reclamacé&o ou protesto Artigo 28.

Apresentacéo de candidaturas

Os boletins de voto sobre os quais haja reclamacéo ou protje'stcb

séo depois de rubricados, remetidos a comissdo de elei¢Oes agente do Ministério Publico para o Conselho Sup
P ' ; . §9%¥0 Ministério Pablico & eleito mediante apresentaca
com os documentos que Ihes digam respeito.

candidaturas independentes ou mediante listas prop

. or eleitores.
Artigo 24.° P

Acta 2. As candidaturas e as listas devem incluir um suplentg

relacdo a cada candidato efectivo.

1. Compete ao secretario da mesa elaborar a acta das ogerﬁ\\—|~ . . .

~ ~ . N&o pode haver candidatos por mais de uma lista.

¢Oes de votacao e apuramento.

4. As candidaturas devem ser apresentadas na Procural

2. Da acta constam: Geral da Republica até ao sétimo dia posterior a public
da circular prevista no n.° 2 do artigo 6°.

a) Os nomes dos membros da mesa; ) )
5. As candidaturas independentes seguem, com as de

b) A hora da abertura e do encerramento da votagéo e Oadaptagoes, as regras aplicaveis as listas

local de reunido da assembleia de voto; Artigo 29.0

. ~ isitos fi i resentaca ndi r
¢) As deliberacdes tomadas pela mesa; Requisitos formais da apresenta¢do de candidaturas

1. As listas contém, relativamente a cada candidato

gnas

e da
lemais

clama
hl da

res
) para

Brior
D de
Dstas

e em

Horia-
ACA0

vidas

, OS

d) O numero total de eleitores inscritos e o de votantes; seguintes elementos: )
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a) Nome completo; resultante de morte ou perda de capacidade, quando
ocorrerem até cinco dias antes da data designada pjara a

b) Cargo em que se encontra provido; eleicao.

c¢) Distrito ou departamento em que exerce fungdes; 3. A substituicdo que se efectue nos termos do niumero ante-
rior € anunciada por editais, a afixar na Procuradoria-Geral

d) Natureza, efectiva ou suplente, da candidatura. da Republica e nas Procuradorias da Republica Distrifais.

2. Nao é permitida a utilizacdo de denominacdes, siglas ou Artigo 35. °©
simbolos. Boletins de voto

3. Os candidatos por cada lista designam, de entre os eleitbre©s boletins de voto sdo de forma rectangular e editadgs em
inscritos no respectivo recenseamento, um mandatéario,papel liso, ndo transparente, sem quaisquer dizeres.
com residéncia ou domicilio escolhido em Dili, que os

representa nas operacdes eleitorais. 2. A votacdo consiste na inscricdo, tanto quanto possivel na
zona central do boletim, do nome do candidato em primgiro
Artigo 30.° lugar, seguido do nome do suplente.
Recebimento das candidaturas
Artigo 36.°
Nas 24 horas seguintes ao termo do prazo referido no art. 28.°, Empate
Nn.° 4 a comissao de eleicdes verifica a regularidade do processo
e a elegibilidade dos candidatos. 1. Em caso de empate, procede-se a nova elei¢cdo, que o
Procurador-Geral da Republica designa para um [dos
Artigo 31.° primeiros cinco dias posteriores a data do apuramentq dos
Irregularidades processuais resultados.

Verificando-se a existéncia de irregularidades processuais2 0sA nova eleicdo apenas concorrem as listas que, t¢ndo
mandatarios das listas sdo imediatamente notificados para asmpatado na eleicdo anterivela obtiveram o mais elevado

suprir no prazo de 24 horas. namero de votos.
Artigo 32.° Artigo 37.°
Sorteio das listas Falta de candidaturas

1. Admitidas as listas, a comissado de elei¢cdes procede, enN24falta de candidaturas, a eleicdo realiza-se sobre [lista
horas, ao seu sorteio, na presenca dos candidatos ou egaizada pelo Conselho Superior do Ministério Publico| no
mandatarios, para o efeito de lhes ser atribuido sipaazo de cinco dias.
identificativo nos boletins de voto.

CAPITULO IV
2. Cada lista é identificada por uma letra, segundo o sorteio DISPOSICOS FINAIS
referido no niumero anterior
Artigo 39.°
3. Do sorteio é lavrada acta. Entrada em vigor
Artigo 33.° 1. O Presente Regulamento entra em vigor no dia seguirjte ao
Delegados de listas da sua publicacdo no Jornal da Republica.

1. E permitido a cada lista designar um delegado & assemi@lei& revogada a Deliberag&o n.° 05/D/CSMP/1/2008, de 15 de
de voto. Fevereiro.

2. Os delegados de listas tém a faculdade de fiscalizanpsovado.
operacgdes, de ser ouvidos em todas as questdes que se
suscitem durante o funcionamento da assembleia, Rlélique-se no Jornal da Republica.
assinar a respectiva acta, de rubricar documentos e de
requerer certiddes respeitantes aos actos eleitorais.
Conselho Superior do Ministério Publico, 09 de Junho de 2010.
Artigo 34.°
Desisténcia e substituicdo de candidaturas
A Presidente
1. N&o é admitida a desisténcia de candidaturas ou a
substituicdo de candidatos.
[Dra. Ana Pessoa/
\2. Exceptua-se do disposto no niUmero anterior a substituicdo

J
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Deliberagdo n. ° 21/CSMP/2010

O Conselho Superior do Ministério Publico reunido na sua IV
a8 Reunido, e Il 2 Reunido Ordinéria, do dia nove de Junho de
dois mil e dez, delibera ao abrigo do disposto no art.° 17°,n.° 1,
al. a), conjugado com o disposto no art.° 64°, n.°s 1 e 3, todos
daLein.®14/2005, de 16 de Setembro, o seguinte:

Exonerar oDr. Ivo Jorge Valente casado, magistrado do
Ministério Publico, de 40 anos de idade, nascido no dia 17 de
Outubro de 1969, filho de Jos@lente e de Olinda Lemos,
natural do Distrito de Dili, Sub Distrito de Lahane, Suco de
Taibessi, a seu pedido, da categoria de Procurador da
Republica de 3.2 classe.

A presente deliberacdo produz efeitos a partir do data da sua
notificacao.

Notifique.

Conselho Superior do Ministério Publico, 09 de Junho de 2010.

A Presidente

[Dra. Ana Pessoa/
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